DARBY VYKDYMO SUTARTIES SPECIALIOJI DALIS
Nr. 2019/3/0092

UAB Verslo aptarnavimo centras, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota ir veikianti
uZdaroji akciné bendrove, juridinio asmens kodas 303359627, PVM mokétojo kodas LT100008782016,
registruotos buveinés adresas P. Luk3io g. 5B, LT-08221 Vilnius, Lietuvos Respublika, apie kurig duomenys
kaupiamiir saugomi V| Registry centras, atstovaujama laikinai einandios oo ’ )

, veikiancios pagal bendrovés status (toliau ~ Klientas), ir

UAB Saulés projektas, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota ir veikianti uzdaroji akciné
bendrové, juridinio asmens kodas 302546467, PVVM mokétojo kodas LT100005736319, registruotos buveinés
adresas . Kanto g. 18, Kaunas, Lietuvos Respublika, duomenys apie kurig kaupiami ir saugomi V| Registry
centras, atstovaujama , veikian€io pagal bendroves status (toliau — Darby vykdytojas),
Klientas ir Darby vykdytojas kiekvienas atskirai toliau vadinamas Salimi, bendrai vadinamos Salimis, sudare
8ig Darby sutartj (toliau — Sutartis).

1. BENDROSIOS NUOSTATOS IR SUTARTIES OBJEKTAS
1.1. Darby vykdytojas jsipareigoja savo rizika ir savo medZiagomis pagal Techninés specifikacijos
reikalavimus, Sutartyje nurodytomis sglygomis ir terminais atlikti negyvenamy patalpy statybos remonto
darbus (toliau tekste — Darbai) ir perduoti 8iy Darby rezultaty Klientui, o Klientas [sipareigoja priimti atliktus
Darbus ir sumoketi uz juos Sutartyje nurodytomis sglygomis, tvarka ir terminais.
1.2 8i Sutartis sudaryta pasibaigus vieSajam pirkimui, kuriame ekonomiskai naudingiausias pasillymas
i8rinktas pagal kaing.

2. DARBU APIMTIS IR KAINA
2.1, Pagal Sig Sutartj Klientui atliekami Darbai, apragyti Techningje specifikacijoje.
2.2. Darby kiekis nurodytas Sutarties SD priede Nr. 2.
2.3. Bendra Sutarties kaina sudaro 9 374,99 EUR (devyni tokstangiai trys 8imtai septyniasdedimt keturi
eurai 00 ct), jskaitant PVM. Bendrg Darby kaing sudaro:
2.3.1. Darby kaina 7 747,93 EUR (septyni tikstanéiai septyni §imtai keturiasdesimt septyni eurai 93 ct),
nejskaitant PVM;
2.3.2. Pridétinés vertés mokestis (PVVM) 21 % - 1 627,06 EUR (vienas tokstantis $e&i dimtai dvidesimt septyni
eurai 06 ct).
2.4, Vadovaujantis Vie$yjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika, taikomas kainos apskaitiavimo bdas — fiksuota kaina.
2.5. Klientas moka Darby vykdytojui uZ fakti$kai jvykdytus Darbus pagal Sutarties SD priede Nr.2
nurodytus Darby jkainius. Darby jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu nekeigiami.

3. DARBUY KOKYBE

3.1 Suteikiamy darby kokybé turi atitikti Technine specifikacijg ar kitus dokumentus, kurie numato kokybés
reikalavimus Darbams.

3.2, Klientas turi teise kreiptis j Darby vykdytojg dél Darby ir (ar) Darby rezultato trikumy paalinimo ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Darby perdavimo - priémimo akto pasira8ymo dienos.

3.3. Kliento nustatytiems Darby rezultato trikumams $alinti nustatomas 7 (septyniy) kalendoriniy dieny
terminas.

3.4, Darby ir (ar) Darby rezultato trikumais laikomi neatitikimai Techninés specifikacijos reikalavimams ir
teisés aktams, reglamentuojantiems Darby kokybe.

3.5. Uz nustatyty Darby trikumy nepasalinimg per Sutarties SD 3.3 punkte nustatytg terming Darby
vykdytojas, Klientui pareikalavus, moka Klientui 0,05 procenty nuo trakumy turingiy Darby kainos dydZio
delspinigius uZ kiekvieng uzdelstg dieng (tagiau bet kokiu atveju ne maziau kaip 20 EUR (dvide&imt eury) uz
vieng vélavimo laikotarpj). :



4. DARBU VYKDYTOJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTEIKEJUS), JUNGTINE
VEIKLA

4.1, Sutartis i§ Darby vykdytojo pusés vykdoma jungtinés veiklos pagrindu: NE.

4.2, Kai Darby vykdytojas Pirkimo procedlry metu atitikgiai Pirkimo dokumentuose nustatytiems
reikalavimams jrodyti rémeési kity Okic subjekty ekonominiais ir finansiniais pajégumais, Darby vykdytojas ir
Okio subjektai, kuriy pajégumais Darby vykdytojas rémési, prisiima solidarig atsakomybe uZ Sutarties
jvykdyma.

4.3. Darby vykdytojas Sutaréiai vyldyti turi teise pasitelkti Subrangovus tik tai Sutarties dalial, kurig nurodé
Pasitlyme. Darby vykdytojas Pasillyme nurodé Sutarties dalj, kuriai bus pasitelkiami Subrangovai: NE.

5. DARBUY VYKDYMO TERMINAI, DARBY REZULTATO PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA
5.1. Darby vykdytojas jsipareigoja vykdyti Darbus Techninés specifikacijos 6 skyriuje nustatytais terminais.
5.2. Darby vykdymo vieta nurodyta Techninés specifikacijos 4 dalyje.

5.3. Darby vykdytojas jsipareigoja atlikti Darbus laiku t. y., laikantis Techninés specifikacijos 8 dalyje
nustatyty terminy.

5.4, Darby vykdytojui tinkamai jvykdZius UZsakyme numatytus Darbus, Salys pasira8o Darby perdavimo
— priémimo akta. ,

5.5. Uz vélavimg atlikti Darbus per Sutarties SD 5.1 nustatytg terming Darby vykdytojas, Klientui
pareikalavus, moka 0,05% nuo véluojamy atlikti Darby kainos (be PVM) dydzio delspinigius uz kiekvieng
uzdelsta dieng (taciau bet kokiu atveju ne maZiau kaip 30 EUR (trisdeSimt eury) uz visg vélavimo laikotarpj).

6. MOKEJIMAI, PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI
6.1. Klientas sumoka Darby vykdytojui, tik Darby vykdytojui atlikus visus Darbus, Salims pasiragius Darby
perdavimo — priémimo aktg uz fakti§kai atliktus Darbus, per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Saskaitos
gavimo dienos.
6.2. Saskaitas uz faktidkai per praéjusj ménesj atliktus Darbus, ir Darby perdavimo - priemimo aktus Darby
vykdytojas pateikia Klientui iki einamojo ménesio 5 (penktos) dienos.
6.3. Maksimali delspinigiy ir (ar) baudy suma, Darby vykdytojo mokétina pagal 8ig Sutartj, negali vir§yti 15
% bendros Darby kainos.

7. SUTARTIES [SIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS

7.4. Si Sutartis nuo jos pasira§ymo dienos ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj
jvykdymo, bet ne ilgiau kaip vieng ménes;j.

8. KITOS SUTARTIES NUOSTATOS
8.1. Kai Darby vykdytojas Pirkimo procedlry metu atitik€iai Pirkimo dokumentuose nustatytiems
reikalavimams jrodyti rémeési kity Gkio subjekty ekonominiais ir finansiniais pajégumais, Darby vykdytojas ir
Ukio subjektai, kuriy pajégumais Darby vykdytojas rémési, prisima solidarig atsakomybe uZ Sutarties
jvykdyma.

9. PRIEDAI

9.1. Kiekvienas $ios Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis gauna po viena kiekvieno
Sutarties priedo egzemplioriy.



9.2. Prie Sutarties SD pridedami Sie priedai:

9.2.1. Priedas Nr.1 - Kontaktiniai adresai praneSimams siysti ir asmenys, atsakingi uz sutarties vykdyma, 1
lapas;

9.2.2. Priedas Nr.2 - Darby kiekis ir jkainiai.

10. SALIY REKVIZITAI

Darby vykdytojas Klientas
UAB Saulés Projektas UAB Verslo aptarnavimo centras
Adresas: |. Kanto g. 18, LT-44296 Kaunas P. LukSio g. 5B, LT-08221 Vilnius
Jmonés kodas:302546467 |monés kodas: 303359627
PVM kodas: LT100005736319 PVM kodas: LT100008782016
A.s. Nr. LT424010042502434144 A.s. Nr. LT44 7044 0600 0648 1525
Luminor Bank AB AB SEB bankas
Banko kodas 40100 Banko kodas 70440
Tel. Nr.: +37062032862 Tel. Nr.: 8 5 259 4400

Faksas: 8 5 259 44N -
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Sutarties SD priedas Nr. 1
KONTAKTINIAI ADRESAI PRANESIMAMS SIUSTI IR ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA

1 KONTAKTINIAI ASMENYS

a. Kliento atstovy, kurie bus atsakingi uz Sios Sutarties vykdyma, uZzsakymy pateikimg kontaktai:

b. Darby vykdytojo atstovu, kurie bus atsakingi uz Sios Sutarties vykdyma, uZsakymy gavimg kontaktai:
tel. nr.: , el. pastas —

Darby vykdytojas Klientas

UAB Saulés Projektas UAB Verslo aptarnavimo centras

Adresas: |. Kanto g. 18, LT-44296 Kaunas P. Luksio g. 5B, LT-08221 Vilnius

|monés kodas:302546467 |monés kodas: 303359627

PVM kodas: LT100005736319 PVM kodas: LT100008782016

A.s. Nr. LT424010042502434144 A.s. Nr. LT44 7044 0600 0648 1525

Luminor Bank AB AB SEB bankas

Banko kodas 40100 Banko kodas 70440

Tel. Nr.: +37062032862 Tel. Nr.: 8 5 259 4400

Faksas: 8 5 259 4401
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Darby kiekis ir jkainiai

Sutarties SD priedas Nr. 2

Kiekis 1 mato
Eil. - . Sutarties | Mato vnt. vieneto
N. Riikinge objeltas galiojimo ikainis EUR
laikotarpiu be PVM
1. | Sieny perdazymas pastelinémis spalvomis 258,31 m2 18,73
(ant 8viesiy sieny), su minimaliais
pataisymais (darbai medziagos)
2. | Lipduky su raidémis (TS 1 1 kompl. 250,00
pav.)pasalinimas prie§ dazymg ir naujy
lipduky gamyba bei klijavimas
3. | Prie sienos pritvirtintyy daikty (TS 2 pav.) 1 pasl. 391,00
demontavimas, po sieny remonto
sumontavimas. Gilé uZra8o demontavimas
(TS 4 pav.)
4.| Armstrong pakabinamy luby ploks&iy 63 m2 18,79
pakeitimas (priderinant spalvg prie esamy
luby plok&&iy) Signalizacijos, védinimo
jrangos elementy perrnontavimas
5.| Grindiniy plyteliy pakeitimas (priderinant 0,81 m?2 92,60
spalvg prie esamy grindiniy plyteliy)
6. | Kompiuterinés darbo vietos jrengimas 3 1 kompl. 210,00
vnt. 220 lizdai, 2 vnt. RJ 45 lizdai. Kabelio
UTP 6e kategorijos montavimas, vieng
laido galg prijungiant prie RJ45 lizdy bloko,
kitg laido galg prijungiant prie komutacinés
spintos. Elektros laido atvedimas nuo el.
skydelio. UTP 6e kabelio testavimas
Patalpy valymas 1 pasl. 460,00
Radiatoriy demontavimas/sumontavimas 1 pasl. 340,00
(TS 3 pav.)
Darby vykdytojas Klientas

UAB Saulés Projektas

Adresas: |. Kanto g. 18, LT-44296 Kaunas
Jmonés kodas:302546467

PVM kodas: LT100005736319

A.s. Nr. LT424010042502434144
Luminor Bank AB

Banko kodas 40100

Tel. Nr.: +37062032862

Faksas: 8 5 259 4401

UAB Verslo aptarnavimo centras
P. LukSio g. 5B, LT-08221 Vilnius
Jmonés kodas: 303359627
PVM kodas: LT100008782016
A.s. Nr. LT44 7044 0600 0648 1525
AB SEB bankas
Banko kodas 70440
Tel. Nr.: 8 5 259 4400
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. UzZsakovas — Verslo aptarnavimo centras UAB
1.2. Rangovas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vie8asis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeni grupé, su kuriuo Pirkéjas sudaro Sutartj.

1.3. Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Rangovo ir UZzsakovo dél Pirkimo objekto.
1.4. Darbai — Negyvenamuyjy patalpy statybos remonto darbai.

2. PIRKIMO OBJEKTAS
Patalpy remonto darbai
3. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS

Eil | Darby aprasymas ir medziagos Mato vnt. Kiekis
Nr.
1 Sieny perdazymas pastelinémis spalvomis (ant Sviesiy sieny), su | m2 258,31

minimaliais pataisymais (darbai medZiagos)

2 Lipduky su raidémis (1 pav.)pasalinimas prie§ daZzymg ir naujy lipduky | komplektas | 1
gamyba bei klijavimas

3 Prie sienos pritvirtinty daikty (2 pav.) demontavimas, po sieny remonto | pasl. 1
sumontavimas. Gilé uZrado demontavimas (4 pav.)

4 Armstrong pakabinamy luby plok&é&iu pakeitimas (priderinant spalvg prie | m2 63
esamy luby ploks&iy) Signalizacijos, veédinimo jrangos elementy
permontavimas

5 Grindiniy plyteliy pakeitimas (priderinant spalvg prie esamy grindiniy | m2 0,81
plyteliy)

6 Kompiuterinés darbo vietos jrengimas 3 vnt. 220 lizdai, 2 vnt. RJ 45 | kompiekias | 1
lizdai. Kabelio UTP 6e kategorijos montavimas, vieng laido galg
prijungiant prie RJ45 lizdy bloko, kitg laido galg prijungiant prie
komutacinés spintos. Elektros laido atvedimas nuo el. skydelio. UTP 6e
kabelio testavimas

7 Patalpy valymas pasl. 1

8 Radiatoriy demontavimas/sumontavimas (3 pav.) past. 1

Zyméjimo reik§meés: (X1 - Taip, [ - Ne






4 pav.

4. SUTARTINIY |SIPAREIGOJIMY VYKDYMO VIETA

4.1

Masiulio g. 16, Kaunas

5. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

5.1 Esamos situacijos apraSymas

5.2,

5.1.1. Patalpy kosmetinio remonto darbai.

5.1.2, Darbai atliekami savaitgaliais (panktadienj nuo 17 val. iki pirmadienio 7 val.) ir darbo dienomis
(vakarais nuo 17 val. ki 7 val.) -

5.1.3. Remonto darby metu baldai ir Kpndicionieriai turi boti uzdengti polietileninémis plévelémis

Pirkimo objekto apraSymas

5.2.1. Rangovas atlieka darbus UZsakovo patalpose, esanéiose Masiulio g. 16, Kaunas;

5.2.2. Vykdydamas Darbus, Rangovas privalo uZtikrinti saugos darbe, gaisrinés saugos ir aplinkos
apsaugos reikalavimy bei kity teisés skty, reglamentuojanéiy vykdomy Darby atlikima, reikalavimy
laikymasi; ‘

5.2.3. Uz brigados nariy instruktavimag ir leidima vykdyti Darbus, darbe vietos paruo8img ir kitus susijusius
darbus atsako Rangovas;

5.2.4. Darby vykdymo metu jvykus nelaimingam atsitikimui su Rangovo darbuotoju, nelaimingo atsitikimo
tyrima, dalyvaujant UZsakowvui, vykdo Rangovas;

5.2.5. Rangovas pasirlpina visomis medziagomis, jy fransportavimu ir visa reikalinga jranga Darbams
atlikti; .

5.2.6. Rangovas [sipareigoja prisiimti visas i$laidas susijusias su perkamy Darby atlikimu, i§skyrus
UZsakovas neatlygintinai apriipina Rargova techniniu vandeniu ir elektros energija, reikalinga Darby
atlikimui, skiria darbuotojy persirengimui patalpa, bei leidZia naudotis WC;

5.2.7. Rangovas atsako uz darbo vietos sutvarkyma: Siuksliy iSnesima ir i§veZima, darbo viety sutvarkyma
ir i8siurbimag/iSvalymag;

5.2.8. Kiekvieng dieng, baigegs Darbus, Rangovas privalo sutvarkyti darbo vietg ir aplinka, uZtikrinti
kasdienj darbo vietos i§valyma nuo atsiradusiy atlieky ir statybiniy dulkiy;

5.2.9. Rangovas, atlikdamas Darbus, privalo saugoti UZsakovo turta. Jj sugadinus/apgadinus, turi
sutvarkyti arba padengti su tuo susijusius UZsakovo nuostolius;

6. SUTARTINIY JSIPAREIGOJIMU VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI
6.1. Atliekamy darby terminai — nuo Sutarties pasiraS§ymo iki 2019-08-15
6.2. Darbai atliekami savaitgaliais (penktadiznj nuo 17 val. iki pirmadienio 7 val.) ir darbo dienomis (vakarais

nuo 17 val. iki 7 val.)



RANGOS DARBY SUTARTIS

BENDROJI DALIS

1. SUTARTIES SAVOKOS

Asmenys
1.1. lgaliojusi organizacija — juridinis asmuo, kuris vadovaujantis Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy
jstatymo 83 straipsnio arba atitinkamai Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkan€iyjy subjekty, jstatymo 91 straipsnio nuostatomis arba kitais
pagrindais jgaliojo Perkandigjg organizacijg procedlroms bei kitoms su Pirkimu susijusioms procediroms iki
Sutarties (jei sudaroma Preliminarioji sutartis — iki Preliminariosios sutarties) sudarymo atlikti.
1.2.  Perkandioji organizacija — UZsakovo tinkamai jgaliotas juridinis asmuo UZsakovo vardu ir interesais
organizuojantis ir vykdantis vieSojo pirkimo procediras.
1.3. Rangovas — asmuo ar asmeny grupé, nurodyti 8ios Sutarties Specialiosiose salygose, atliekantis (-i)
Sutartyje nurodytus Darbus UZsakovui.
1.4. Subrangovas — Ukio subjektas, juridinis arba fizinis asmuo, kuris pagal galiojantj tarpusavio sandorj su
Rangovu, Rangovo pasitelkiamas Sutarties vykdymui.
1.5.  8alis — Rangovas arba UZsakovas. }
1.6. Treéioji 8alis — bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra Salis.
1.7. Uzsakovas — Sutarties SD nurodytas juridinis asmuo (Jgaliojusi organizacija), perkantis Darbus i8
Rangovo.

Bendrosios sgvokos
1.8. Bendra Sutarties kaina — Sios Sutarties SD 2 dalyje nurodyta maksimali suma, kuri negali bti vir§yta
Sutarties galiojimo laikotarpiu (iSskyrus atvejus, kai numatomas Darby kainos perskaiéiavimas).
1.9. Darbai — Sutarties SD nurodyti Darbai, kuriuos Rangovas jsipareigoja atlikti savo rizika bei perduoti atlikty
Darby rezultatg UzZsakovui 8ioje Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.
moka Rangovui uz atliekamus Darbus, jskaitant visas ilaidas ir mokesd&ius.
1.11. Darby trakumai — Darby perdavimo priémimo metu ar (ir) garantinio termino galiojimo metu UzZsakovo ar
(ir) treGiyjy asmeny nustatyti Darby (ar jy dalies) kokybés neatitikimai Pirkimo dokumenty ar (ir) teisés akty
reikalavimams ar kiti triikumai, dél kuriy Darby rezultatas negali blti naudojamas pagal Pirkimo dokumentuose
nurodytg paskirtj arba dél kuriy pablogéja jo naudojimo pagal paskirtj galimybés (salygos), o jeigu paskirtis Pirkimo
dokumentuose nenurodyta, — pagal normalig tokiy Darby rezultato naudojimo paskirtj, ir dél kuriy Darby rezultato
naudingumas sumazéjg taip, kad UZsakovas, apie tuos trikumus Zinodamas, arba apskritai nebity priemes
tokios kokybés Darby arba neblty uz Darbus mokeéjes tokio dydZio kaing.
1.12. Etapas — UZsakyme ar (ir) Sutarties SD nurodyta Darby dalis, kurig uZbaigus, gali biti pasiraSomas tos
Darby dalies Aktas ir atliekamas Etapo apmokéjimas.
1.13. Garantinis terminas — Darbams/Prekéms/Paslaugoms Sutartyje nustatytas kokybés garantijos terminas.
1.14. Paslauga — bet kokia Sutarties SD ar Techninéje specifikacijoje nurodyta ir su Darbais susijusi paslauga.
1.15. Pirkimas — PerkanCiosios organizacijos organizuotas vie8asis pirkimas, kurio pagrindu sudaroma Sutartis
tarp Rangovo ir UZsakovo.
1.16. PraneSimas — Rangovui siungiami prane$imai, paklausimai, pretenzijos ir kt., kurie laikomi tinkamai
iSsiystais ir gautais po 12 (dvylikos) valandy nuo i8siuntimo, jei pranesimai i$siysti Sutarties SD ar jos prieduose
nurodytu Rangovo elektroniniu pastu. Jei prane§imas siungiamas registruotu pastu, jis laikomas tinkamai i§siystas
ir gautas po 5 (penkiy) darbo dieny nuo iSsiuntimo.
1.17. Prekés — Rangovo Pasillyme detalizuotos jvairios medZiagos, jrenginiai ir kitos priemonés, prekeés, kuriy
kaina yra jskaitiuota j bendrg Sutarties kaing, ir, kurias Rangovas naudoja Darbams atlikti, o UZsakovas apmoka
pagal nustatytus |kainius. UZsakovas néra jsipareigojes nupirkti visy Rangovo Pasitlyme nurodyty Prekiy arba
jy dalies.
1.18. Rastu — reidkia bet kokio prane$imo, paklausimo, pretenzijos ar kt. i§siuntimas elektroniniu pastu,
registruotu pastu ar faksu, Salies Sutartyje nurodytais kontaktais.
1.19. Susije darbai — su Darbu tinkamu jvykdymu susije darbai ir paslaugos, kurie numatyti Sutarties SD arba
kurie ir nenumatyti Sutarties SD, taciau kurie batini tinkamam Darby jvykdymui ir kuriy batinumg Rangovas
privaléjo numatyti kaip savo srities profesionalas. Susije darbai yra transportavimo, pristatymo, Prekiy tiekimo,
Darby ar (ir) Darby projekto derinimo su valstybés ir kitomis institucijomis, jei tai privaloma pagal Darby pobudj,
leidimy, kity sutikimy i§ treciyjy asmeny gavimas, jei tai privaloma pagal Darby pobudj, atlieky utilizavimo
paslaugos, teritorijos sutvarkymo, Prekiy; jdiegimo, paleidimo, montavimo, testavimo, kalibravimo, programavimo
ir kiti darbai ir paslaugos, kurie numatyti Sutarties SD ar (ir) be kuriy UZsakovas negaléty naudotis Darby rezultatu



ar tai pareikalauty i UZsakovo papildorny kasty, todél Rangovas, biidamas savo srities profesionalu, privaléjo
juos numatyti ir jskaigiuoti j Pasitlyms.

Dokumentai
1.20. Aktas — jvykdZius Sutartyje numatytus Darbus ar (ir) Darby Etapg (jei tai numatyta Sutarties SD), Rangovo
ir UZsakovo tarpusavyje pasiradomas Darby perdavimo — priémimo aktas, kuriuo nustatoma, kad Darbai ar
Etapas, yra atlikti tinkamai, kokybiskai ir laiku (i8skyrus atvejus, kai tokiame dokumente konkrediai paZymimi
neatitikimai ir trokumai bei tokiy neatitikimy ir trikumy alinimo terminai bei salygos arba kai Darbai atliekami su
pasléptais trikumais), Rangovo perducdami ir UZsakovo priimami. Jei Darbai atliekami Etapais, perduodant
galutinj Darby rezultats, Salys Akte atskirai pazymi ,Galutinis Darby perdavimo — priémimo aktas pagal Sutartj
Nr.
1.21. Darbo projektas — vadovaujantis STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas; projekto ekspertizé" (aktuali
redakcija) rengiamas statinio darbo projektas, kuriame detalizuojami techninio projekto sprendiniai ir pagal kurj
atliekami statybos darbai. Darbo projektas gali bOti rengiamas kaip vientisas dokumentas vienu metu arba
atskirais sprendiniy dokumentais (iS anksto parengus sprendinius, bltinus statinio statybai pradéti, o kitus —
statybos metu).
1.22. |statymas - atitinkamai Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto
ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas (aktuali redakcija), kuris taikomas komunaliniam
sektoriui, arba Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymas (aktuali redakcija), kuris taikomas klasikiniam
sektoriui.
1.23. Kvietimas sudaryti Sutartj — UZsakovo Rangovui pateiktas prane8imas, kuriuo Rangovas kviediamas
pasira8yti Sutart] ir informuojamas apie terming skirtg Sutarties sudarymui.
1.24. Teisés aktai - reikia Lietuvos Respublikos teisés aktus ir tarptautines sutartis ir, Europos Sgjungos teisés
aktus ar bet kokios treliosios Salies viedosios valdZios individualaus ar norminio pobldZio potvarkius, kurie,
nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir (arba) jurisdikcijos, saisto bet kurig Salj ir (arba) turi jtakos Sios Sutarties
vykdymui bei UZsakovo vidaus teisés aktus, su kuriais Rangovas buvo supazindintas.
1.25. Pasitlymas — Perkandiajai organizacijai vykdant Pirkimo procediiras, Rangovo pateikty dokumenty
visuma Darbams pagal 8ig Sutart]j atlikti.
1.26. Pirkimo salygos — Perkanciosios organizacijos vykdyty Pirkimo procediry metu pateikty dokumenty
visuma, kuriais vadovaujantis Rangovas pateiké pasidlymg.
1.27. Pranedimas - UZsakovo Rangovui pateiktas prane$imas, kuriuo Rarigovas informuojamas apie
pasibaigusj Sutarties sudarymo atidéjime terming ar (ir) Sutarties sudaryma.
1.28. Prekiy perdavimo — priémimo aktas/Aktas — jei Sutarties SD numatyta, Salys pasirago Prekiy perdavimo
— priemimo aktg arba Aktg, jame paZymint, kad juo perduodamos Prekés. Jei Sutarties SD nenumatyta kitaip,
Prekiy perdavimo — priémimo aktas arba Aktas pasiraS8omas po visy su Prekiy tiekimu Susijusiy darby tinkamo
atlikimo.,
1.29. Projektas — vientisas dokumentas ar dokumenty rinkinys (apimantis ir / ar galintis apimti (priklausomai nuo
Pirkimo objekto) techninj projekta, darbo projekta ir / ar kitus privalomus pagal galiojanius teisés akty
reikalavimus dokumentus), nustatantis projektuojamo statinio ar kity jrenginiy statybos ir (ar) rekonstravimo
esminius, funkcinius (paskirties), architektiros (estetinius), technologijos, techninius, ekonominius, kokybés
reikalavimus, bei kitus jo rodiklius ir charakteristikas, o taip pat atitinkantis statybos techninio reglamento STR
1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé” (aktuali redakcija) ir kity galiojandiy teisés akty
reikalavimus.
1.30. Saskaita — pagal Aktus Rangovo israSoma ir UZsakovui pateikiama PVM sgskaita faktira apmokéjimui ar
kita sgskaita faktdra / mokéjimo dokumentas (jeigu Rangovas néra PVM mokétojas), uZz Rangovo tinkamai,
kokybi8kai ir laiku atliktus ir Rangovo perduotus bei UZsakovo priimtus Darbus ir / ar Paslaugas, ar bet kurias jy
dalis, jei tokios dalys nustatomos UzZsakyme. Saskaitos iSraSymo data turi sutapti su Akto pasira§ymo diena.
Sgskaita apmokéjimui Rangovo Uésakovui turi bati  pateikiama naudojantis  elektronine paslauga
,E. sgskaita“ (elektroninés paslaugos ,E. saskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu) per 5
(penkias) darbo dienas nuo Akto pasiradymo dienos.
1.31. 8askaitos gavimo diena — Saskaitos pateikimo naudojantis elektronine paslauga ,E. sgskaita“ data.
1.32. Sutartis — 5i Sutartis, susidedanti i§ Sutarties BD 2.2 punkte i§vardinty dokumenty.
1.33. Sutarties BD — 8is dokumentas kuris yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti standartines
Sutarties nuostatas bei standartines Rangovo ir UZzsakovo teises, pareigas bei atsakomybe.
1.34. Sutarties SD — Sutarties specialioji dalis, kurioje aptariamas Sutarties objektas, Darby apimtis ir kaina bei
jkainiai (jei taikomi), Darby atlikimo terminai bei kitos Saliy sutartos salygos.
1.35. Uzsakymas — UZsakovo Rangovui tekstiniu pranesimu, elektroniniu pastu, faksu ir/ar per Rangovo
nurodytg informacine sistemg pateikiamas Darby uzsakymas, kuriame nurodoma UZsakovo pavadinimas, Darby
pavadinimas, kiekis ir jkainiai, Darby vykdymo vieta ir terminas bei kita UZsakovo nuomone reikalinga informacija,
susijusi su Darby tinkamu jvykdymu. UZsakymas siunéiamas Rangovo Sutarties SD nurodytais kontaktais ir
laikomas tinkamai isiystas ir gautas po 24 valandy nuo i§siuntimo momento, jei Sutarties SD nenustatyta kitaip.
1.36. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti reikalavimai Darbams.

Datos ir terminai
1.37. Diena — jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, §i sgvoka reiSkia kalendorine diena.



1.38. Darbo diena — jei 8ios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, 3i sgvoka reikia darbo dieng Lietuvos
Respublikoje.

1.39. Metai — jei Sios Sutarties dokumey tai nenustato kitaip, §i sgvoka reiSkia 365 dieny laikotarpj.

1.40. Sutarties jsigaliojimo diena — Sutarties jsigaliojimo diena bus Sutarties pasiraS8ymo diena arba kita
Sutarties SD nurodyta Sutarties jsigaliojimo data.

2. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS, STRUKTURA IR AISKINIMAS
2.1.  Atsizvelgiant | Rangovo radtu pateiktg sutikimg su Sios Sutarties sglygomis, Sutartis jsigalioja Sutarties
pasira8ymo dieng arba kitg Sutarties SD.nurodytg Sutarties jsigaliojimo diena.
2.2. Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurig sudaro toliau i§vardinti dokumentai. Sutarties
aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty pirmenybés tvarka:
2.2.1. Techniné specifikacija (su pirkimo procedlry metu UZsakovo arba Perkangiosios organizacijos atliktais
paaiskinimais ir patikslinimais bei priedais, jei jie pridedami);
2.2.2. Sutarties SD (su priedais);
2.2.3. Sutarties BD (su priedais);
2.2.4. UZsakovo ar Perkandiosios organizacijos Rangovui elektroninémis priemonémis pateikiamas kvietimas
sudaryti Sutartj;
2.2.5. Rangovo (galutinis) Pasillymas;
2.2.6. Saliy deryby protokolai, sudaryti vykdant pirkimo procediiras ir Rangovo patikslintas pasiolymas (jei tokie
dokumentai buvo sudaryti);
2.2.7. UZzsakovo arba Perkanciosios organizacijos atlikti Pirkimo dokumenty (sglygy) paaiskinimai ir patikslinimai,
jei tokie buvo pateikti;
2.2.8. Pirkimo dokumentai;
2.2.9. Uzsakovo arba Perkanciosios organizacijos sudarytos kvietimo pateikti paraikas su kvalifikacijg
patvirtinangiais dokumentais sglygos, jei §i Sutartis sudaryta UZsakovui ar Perkanéiajai organizacijai jvykdZius
pirkimo, kurio verté ne maZesné negu nustatyta tarptautinio pirkimo vertés riba, procediras;
2.2.10. Rangovo (pirminis, jei taikomos derybos) Pasilllymas;
2.2.11. Rangovo parai8ka su kvalifikacijg patvirtinangiais dokumentais, jei 8i Sutartis sudaryta UZsakovui ar
Perkanciajai organizacijai jvykdZius pirkimo, kurio verté yra ne maZesné negu yra nustatyta tarptautinio pirkimo
vertés riba, procediras.
2.3. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar prieStaravimy, taisykiés, nustatytos aukstesnés
galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakeitianCiomis Zemesnés galios Sutarties dokumente
nustatytas analogiskas taisykles nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
2.4, Visos Sioje Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reik8§me arba artimiausig Sutarties
pob{dZiui specialiajg reik8me, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reik§mé.
2.5. Jei Sioje Sutarties BD specialiai nenurodyta kitaip, ZodZziai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reigkia ir
daugiskaitg, vienos giminés ZodZiai apima ir bet kurios kitos giminés atitinkamus ZodzZius, ZodZiai, reikiantys
asmenj, apima ir juridinius, ir ne juridinius asmenis, 0 nuoroda j visuma taip pat reiSkia nuorodg ir j jos dalj, ir
(kiekvienu konkreCiu atveju) atvirksciai.
2.6. Sutartis yra sudaryta, vadovaujantis |statymu ir kity teisés akty nuostatomis. PaaisSkeéjus, kad Sutarties BD
ir (ar) Sutarties SD neatitinka |statyme ar susijusiuose teisés aktuose isdéstyty reikalavimy, taikomos |statymo ir
(ar) susijusiy teisés akty normos.
2.7. Sutartis yra sudaryia, ji turi blti ai$kinama ir taikoma pagal Lietuvos Respublikos teise.

3. SUTARTIES OBJEKTAS
3.1. Sutarties objektas yra Darbai, nurodyti Sutarties SD ir aprasyti Techninéje specifikacijoje.
3.2. Sutarties pagrindu gali bati teikiamos Paslaugos ar (ir) tiekiamos Prekeés, kurios yra jskaiciuotos | Darby
kaina/jkainj arba perkami pagal atskirai PasiGlyme nurodytus jkainius, jei tai numatyta Pirkimo dokumentuose.
Prekiy ir (ar) Paslaugy apmokéjimui, jkainiy keitimui, perdavimui, diegimui ir Saliy atsakomybei taikomos visos
Sutarties nuostatos, reglamentuojanéios Darby vykdyma, perdavima, jkainiy keitima, Saliy atsakomybe, taip pat
kitos teisés akty nuostatos, reglamentuojanéios Paslaugy teikimo ir (ar) Prekiy tiekimo tvarka.

4, DARBUY APIMTIS IR KAINA
4.1. Bendra Sutarties kaina, Darby apimfis ir jkainiai (jei taikoma) pateikiami Sutarties SD ir jos prieduose. Uz
Darbus, kuriuos Rangovas atlieka be UZsakovo rasytinio sutikimo, nukrypdamas nuo Sutarties ar (ir) UZzsakymo,
Uzsakovas Rangovui neapmoka.
4.2. Rangovas | bendrg Sutarties kaing (jei taikoma fiksuotos kainos (su perzitra) kainodara) arba j darby jkainj
(jei taikoma fiksuoto jkainio (su perZilrz) kainodara) yra jskaiCiaves visas Rangovo i$laidas (jei Sutarties SD
nenustatyta kitaip), susijusias su Sutarty;z numatyty jsipareigojimy tinkamu jvykdymu, visus mokesgius, jskaitant
PVM, bet neapsiribojant: _ :
4.2.1. visas i8laidas, visus mokescius ir apmokestinimus, mokétinus pagal galiojanius Lietuvos Respublikos
teisés aktus;
4.2.2. i$laidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy tinkamu jvykdymu (Darby vykdymo kastus, darbo
iégos, naudojamy priemoniy/jrankiy/medziagy, Carby vietos sutvarkymo, atlieky utilizavimo, transportavimo,



pakavimo, tranzito, tikrinimo, draudimo, garantinio aptarnavimo, leidimy/dokumenty rengimo, suderinimo ir kitus
kadtus, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) $iy darby priezitros iSlaidas);

4.2.3. Susijusiy darby iSlaidas, taip pat i8laidas, susijusias su UZsakovo konsultavimu visg Sutarties galiojimo
laikotarpij; ,

4.2.4. Darby rezultato ar (ir) Prekiy (jei tokios buvo tiekiamos) garantinés prieZitiros islaidas, numatomas Sutartyje
nurodytam laikotarpiui, jskaitant visas patirtas Rangovo i$laidas dél garantinés priezidros metu naudojamy
medziagy, transporto, personalo ir kt.;

4.2.5. visas su dokumenty, numatyty Techninéje specifikacijoje, rengimu, derinimu su Uzsakovu ir trediaisiais
asmenimis, dokumenty teikimu, koregavimu, siuntimu ar kt., susijusias i§laidas;

4.2.8. jsisteigimo Lietuvos Respublikoje i$laidas (jei tai reikalinga Prekiy tiekimui uZtikrinti), arba su laisvo prekiy
judéjimo teisés jgyvendinimu susijusias iSlaidas (teisés pripaZinimo dokumenty, patvirtinimy gavimo i3
kompetentingy Lietuvos Respublikos institucijy ir (arba) profesiniy bendrijy i$laidas ir kita);

4.2.7. sios Sutarties sudarymo ir vykdymo i§laidas, jskaitant i§laidas, susijusias su priverstiniu Sutarties vykdymu;
4.2.8. visas kitas tiesiogines ir netiesiogines ilaidas, susijusias su Sutarties vykdymu, bei bet kokiy darby ar (ir)
paslaugy, reikalingy Darbams atlikti, kuriuos Rangovas, biidamas srities specialistu, turéjo ir galéjo numatyti, jei
bty buves pakankamai riipestingas ir tinkamai atsizvelges j aplinkybe, kad UZsakovas siekia, jog Rangovas
atlikty Sutartyje numatytus Darbus, kartu atlikdamas visus Susijusius darbus, reikalingus ar (ir) numatytus Pirkimo
dokumentuose, siekiant naudoti Darby rezultatg pagal jo tiesiogine paskirtj be papildomy i$laidy i§ UZsakovo
pusés (jei Sutarties SD nenustatyta kitaip);

4.2.9. kitas su tinkamu Darby atlikimu sysijusias iglaidas. ‘

4.3. Pasikeitus Lietuvos Respublikoje galiojangiuose teisés aktuose numatytam PVM tarifui, kurio
apmokestinimo objektu yra laikoma perkami Darbai/Paslaugos/Prekés, bus perskaiiuojama Sutarties SD
nurodyta Maksimali Sutarties kaina su PVM. Perskai€iavimas vykdomas po Lietuvos Respublikos pridétinés
vertés mokescio jstatymo, kuriuo keiCiasi mokescio tarifas, pakeitimo jsigaliojimo dienos. Sutarties SD nurodyta
Maksimali Sutarties kaina nejskaitant PVIM perskaiiuojama nebus. Perskaiciuota kaina jforminama rastigku Saliy
susitarimu ir pradedama taikyti kit ménesj nuo papildomo susitarimo dél kainos perskai¢iavimo pasiradymo
dienos. .

4.4. Visi mokéjimai ir atsiskaitymai pagal Sutartj vykdomi Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta - eurais.

5. MOKEJIMAI, PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI
5.1.  Uzsakovas sumoka Rangovui uz faktiskai atliktus Darbus Sutarties SD nustatyta tvarka ir terminais.
5.2. Jeigu Rangovo Darby atlikimo faktinés iSlaidos yra maZesnés uz Darby kaing, nurodytg Sutarties SD ar
UZsakyme (jei Darbai uZsakomi pagal atskirus UZsakymus), UZsakovas nejsipareigoja sumokéti Rangovui visos
Sutarties SD ar UZsakymo kainos, t. y., Rangovui mokama kaina uZ fakti§kai atliktus Darbus, kuri gali bati
mazesné uZ bendrag Sutarties kaing ar UZsakymo kaina.
5.3.  UzZsakovas turi teise sulaikyti apmokéjima, praneS§damas apie tai Rangovui rastu, jei Rangovas paZeidzia
sutartinius jsipareigojimus né dél UZsakovo kaltés.
5.4. Jei Rangovui pagal 8ig Sutartj yra priskai€iuotos netesybos ir (ar) nuostoliai, UZsakovo uZ Darbus mokétina
suma mazinama priskaiCiuoty netesyby ar (ar) nuostoliy suma. Taip pat UZsakovas turi teise priskaitiuotas
netesybas ir nuostolius iSskaiciuoti i$ bet kokiy Rangovui atliekamy mokeéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
prane$ant Rangovui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.
5.5.  Rangovas, iSraS8ydamas Saskaitg ir atlikty Darby Aktus, nurodo Sutarties datg ir numerj. Jeigu tai reikalinga
pagal kitas Sios Sutarties nuostatas, gali blti nurodomas ir investicinio projekto numeris. Rangovas pateikiamoje
Saskaitoje papildomai turi nurodyti Sutarties SD nurodyto UZsakovo uz Sutarties vykdyma atsakingo asmens
varda, pavarde ir kontaktinj telefono riumerj. Rangovas Saskaitas turés pateikti naudodamasis elektronine
paslauga ,E. sgskaita” (elektroninés paslaugos ,E. sgskaita® svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu)
Istatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka. Kitomis priemonémis teikiamos Saskaitos bus laikomos
nepateiktomis. ‘
5.6. Salys susitaria taikyti tokig UZsakovo mokéjimy, atliekamy pagal 8ig Sutartj, jskaitymo tvarka;
5.6.1. Pirmaja eile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susije su mokéjimo prievoliy uz pagal §ig Sutart] atliktus
Darbus jvykdymu; !
5.6.2. Antrgja eile yra skaitomi Rangovo reikalavimai, susije su netesyby, palikany arba nuostoliy pagal $ig
Sutartj atlyginimu; '
5.6.3. Trecigja eile yra jskaitomos kitos UZsakovo Rangovui mokétinos sumos (jei tokiy yra).
5.7.  Jei mokéjimai pagal $ig Sutart] yra tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy schema (mokan&ioji Salis
sumoka banko mokes¢ius uZ tarptautinj mokeéjimo nurodyma, o uZsienio banky mokesé&ius sumoka mokéjima
priimanti Salis).
5.8. UzZsakovas, nesant apmokéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjes Rangovui uZ atliktus Darbus per
Sutarties SD nurodytg terming, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui 0,05 procento nuo laiku nesumokeétos
sumos dydZio delspinigius uZ kiekvieng uZdelstg diena.

6. SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS
6.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
6.1.1. Salis vra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;



6.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis baty tinkamai sudaryta ir galioty;

6.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepaZeidzia ja saistanciy teisés akty, taisykliy,
statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

6.1.4. Salies atstovai, pasirase 8ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasiradyti ir Saliy ir (ar) jy atstovy asmens
duomenys, batini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

6.1.5. Saliai néra Zinoma apie jokius blsimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie gali turéti jtakos Salies
jsipareigojimy pagal 8ig Sutartj vykdymui,

Sutarties salygas;

6.1.7. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims Sios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos;

6.1.8. nei Sios Sutarties sudarymas, nei Pirkéjo ar Tiekéjo &ia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas
nepriestarauja ir nepaZeidZia (i) jokio teismo, arbitraZo, valstybinés ar savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo,
potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio $alimi yra
atitinkama Salis, ar (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto nuostaty.

6.2. Rangovas patvirtina, kad:

6.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje nurodytuose draudziamuose
susitarimuose ir susitarimuose;

6.2.2. Darbus atliks tinkamai, laiku, laikantis Darbams keliamy Pirkimo salygose ir teisés aktuose nustatyty
reikalavimy;

6.2.3. Darbus atliks darbuotojai, turintys tinkamg Darbams atlikti kvalifikacija, t. y., turintys valstybés institucijy
i8duotus dokumentus, suteikiangius teise atlikti Darbus bei jrangos gamintojy i§duotus sertifikatus, patvirtinan&ius,
kad darbuotojai yra apmokyti dirbti su Darbams naudojama gamintojo jranga;

6.2.4. prisiima visiSkg atsakomybe dél savo pasitelkty sutarties vykdymui darbuotojy ar faikinyjy darbuotojy
veiksmy bei dél Sutarties vykdymui pasitelkty darbuotojy ar laikinyjy darbuotojy veiksmy kilus Zalai jsipareigoja
visiSkai atlyginti nuostolius;

6.2.5. perduoda UZsakovui visas su Darby rezultatu susijusias teises, suteikia Uzsakovui teise i§ Rangovo gautus
Darby rezultatus naudoti savo nuoZitra, perduoti tretiesiems asmenims, taip pat skelbti Darby rezuitato duomenis
be atskiro Rangovo sutikimo;

6.2.6. Sutarties vykdymui Rangovas neturi teisés sudaryti darbo, rangos ar kitokiy sutaréiy su UZsakovo
darbuotojais, taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti Uzsakovo darbuotojy Sutarties vykdymui, jei tai néra
radtu suderinta su UZsakovu. Sio punkto paZeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu ir Uzsakovas turi teise
Sutartyje nustatyta tvarka viena8aliSkai nutraukti $ig Sutartj prie§ termina;

6.2.7. tiekiamos pagal Sutartj Prekés nebus iSnuomotos, duotos panaudai, jkeistos, parduotos ar kitaip perleistos
tretiesiems asmenims, Prekéms nebus uZdétas areStas ar draudimas, o taip pat nebus sudaryta jokiy sandoriy,
taip pat ir ateities sandoriy, kurie apsunkinty UZsakovo galimybe disponuoti Prekémis;

6.2.8. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, organizacines ir technines priemones,
reikalingas Prekéms tiekti;

6.2.9. | Pasitlymo kaing jskaiCiavo visas ilaidas, bltinas pagal 8ig Sutartj tiekimui, bei prisiima rizikg dél to, kad
ne nuo UZsakovo priklausanéiy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo iSlaidos ir (arba)
Rangovui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis;

8.2.10. yra susipazings arba jsipareigoja susipaZinti su visais UZsakovo vidaus teisés aktais, reik8mingais
tinkamam Rangovo jsipareigojimy vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti.

6.3. UzZsakovas patvirtina, kad:

6.3.1. jvykdé arba jgaliojo Perkancigjg organizacijg jvykdyti Siai SutarCiai sudaryti bitinas vieduyjy pirkimy
procediras;

6.3.2. priims pagal Sios Sutarties nuostatas tinkamai jvykdytus Darbus ir uz tokius Darbus atsiskaitys Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais.

6.4. Jeipaaiskeja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir(ar) pareigkimai (-as) yra melagingas (-
i) ir(ar) klaidingas (-i), tai Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio (-iy) melagingo (-y) ir(ar) klaidingo (-y)
patvirtinimo (-y) ir(ar) pareigkimo (-y) patirtus nuostolius.

7. SALIY TEISES IR PAREIGOS
7.1. Uzsakovas jsipareigoja:
7.1.1. tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutaitj;
7.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Rangovu, teikiant Sutarties vykdymui pagristai reikalinga
informacija, kurios pateikimo bitinybé i§kilo Sutarties vykdymo metu;
7.1.3. Rangovui tinkamai jvykdZius sutartinius jsipareigojimus, priimti i§ Rangovo atliktus Darbus Sutartyje
nustatyta tvarka;
7.1.4. Rangovui tinkamai jvykdZius sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Rangovui uz Sutartyje nustatyta tvarka
ir terminais tinkamai atliktus Darbus pagal Sutarties SD nustatytg kaing ir (ar) jkainius (jei nurodyti);
7.1.5. Sutarties vykdymo metu sudaryti Rangovui galimybe patekti | UZsakovo teritorijg (objekta, kuriame
atliekami Darbai);
7.1.6. suteikti reikiamus jgaliojimus Rangovui veikti UZsakovo vardu (jei tokie jgaliojimai yra reikalingi);
7.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, kurie yra nustatyti Sutartyje ir teisés aktuose.



7.2. Uzsakovas turi teise:

7.2.1. be atskiro pranesimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie UZsakowvui atrodo reikalingi, kilus jtarimui, kad
Rangovas nesugebés laiku aflikti Darby ar Darbai atliekami nekokybigkai, neprofesionaliai, paZeidziant
reikalavimus;

7.2.2. bet kuriuo Sutarties vykdymo metu pareikalauti Rangovo pateikti dokumentus, sutikimus, licencijas ar kitg
informacija, kuri kaip privaloma buvo numatyta Pirkimo dokumentuose ar (ir) teisés aktuose pagal Darby pobidj;
7.2.3. Darby vykdymo metu ra$tisko ir motyvuoto pradymo pagrindu reikalauti Rangovo darbuotojo/ Rangovo
pareigas vykdancio asmens pakeitimo, jei mano, kad $is asmuo netinkamai vykdo pareigas.

7.3. Rangovas jsipareigoja: ‘

7.3.1. tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj;

7.3.2. Sutartyje nustatytu laiku (jei Sutartyje nurodomi Darby Etapai - atskiruose Etapuose nustatytu laiku) atlikti
ir perduoti UzZsakovui uzbaigtus Sutartyje nurodytus Darbus ir i§taisyti nustatytus trikumus;

7.3.3. uztikrinti naudojamy medziagy ir jrenginiy gamintojy reikalavimy ir Sutartyje nurodyty reikalavimy bei teisés
akty, reglamentuojanéiy vykdomy Darby atlikima, reikalavimy laikymasi. Darbai, atlikti nesilaikant Siy reikalavimuyy,
nepriimami. Darby trikumai turés bati pzSalinti per Sutarties SD nustatytg terming;

7.3.4. suderinus Darbo projektg su UZsaiovu, keisti jj tik gavus UZsakovo rastiskg sutikimag;

7.3.5. prie§ pradédamas Darbus, pasiraéyti tarpusavio saugaus darbo atsakomybés riby akta ir, atliekant Darbus,
laikytis saugos darbe, sveikatos, civilinés saugos, technologiniy, aplinkos apsaugos (Zemeés, oro, vandens,
gruntiniy vandeny ir kt.), sanitarijos, gaisrinés saugos, techniniy ir kity reikalavimy bei susijusiy UZsakovo
nurodymy, nepazeisti tre€iyjy asmeny interesy ir uztikrinti, kad Siame papunktyje nurodyty reikalavimy laikytysi
Rangovo bei Darbams atlikti Rangovo pasitelkty tregiyjy asmeny (subrangovy) darbuotojai. UZ Siame punkte
nurodyty reikalavimy nesilaikymo kilusias pasekmes visais atvejais atsako Rangovas. Nepradéti atlikti Darby
veikianCiuose elektros jrenginiuose, nepasirasius su UZsakovu tarpusavio atsakomybés riby akto ir negavus i
UZsakovo raétisko leidimo;

7.3.6. instruktuoti Darbus atliksianéius darbuotojus saugos darbe bei kitais su Sutarties vykdymo specifika ir
sauga nurodytais klausimais, o taip pat uZtikrinti jy tinkamg parengima bei atestavima pagal specializuotas
mokymy programas, jei tas yra reikalinga pagal atliekamy Darby specifika. Darbus atliksiantys darbuotojai privalo
bati aprapinti darbo ribais ir kitomis asmeninémis darbuotojy saugos ir sveikatos priemonémis ir Rangovas
privalo uztikrinti, kad $ios priemonés bty naudojamos atliekant Darbus;

7.3.7. prisiimti kartu su Darbais tiekiamy Prekiy 2uvimo ar sugedimo rizikg iki Akto pasiraSymo momento;

7.3.8. pateikti visus dokumentus, numatytus Techningje specifikacijoje ir (ar) batinus teisés aktuose pagal Darby
pobidj, bei konsultuoti UZsakova kitais, su Sutarties vykdymu susijusiais, klausimais: '

7.3.9. nedelsiant informuoti UZsakovg apje jvykusius nelaimingus atsitikimus ar avarijas:

7.3.10. organizuoti ir apskaityti nelaimingy atsitikimy ir avarijy tyrimus;

7.3.11. baigus Darbus, sutvarkyti darbo vietg ir aplinkg;

7.3.12. atliekant Darbus, savo jégomis darbo dienos pabaigoje paalinti susidariusias Siuk$les ir pan. Nuolatos
uztikrinti tvarka Darbo vietoje;

7.3.13. uZtikrinti i§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir apsauga. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminui, Uzsakovui paprasius rastu,
grazinti visus i8 UZsakovo gautus, Sutaréiai vykdyti reikalingus dokumentus;

7.3.14. planuojamy bei atliekamy Darby koordinavimui paskirti saugos darbe koordinatoriy bei apie tai informuoti
UZsakova;

7.3.15. saugoti atlikty Darby rezultatg nuo sugadinimo ir vagystés ar kity neigiamy veiksniy, taip pat nuo
meteorologiniy salygy daromos Zalos iki atlikti Darbai bus perduoti UZsakovui. Visais atvejais Rangovo atlikty
Darby rezultatas tampa UZsakovo nuosavybe, o jy atsitiktinio sugedimo rizika pereina UZsakovui nuo Akto
pasira§ymo momento;

7.3.16. atlyginti visus UZsakovo nuostolius, atsiradusius dél netinkamos kokybés Darby atlikimo, susijusius su
defekty Salinimu ir (ar) termino praleidimu;

7.3.17. uztikrinti, kad iki Akto pasiradymo dienos, i§ Darby atlikimo vietos bity paSalinta visa Rangovui
priklausanti ir Darbams atlikti naudota jranga, likusios atliekos, nepanaudotos medZiagos, o Darby vieta blty
tvarkinga ir iSvalyta;

7.3.18. UZsakovo pradymu teikti jam i§samias ataskaitas apie Darby atlikimo eigg (jskaitant, bet neapsiribojant,
iSsamius prane$imus apie esamg Darby stadijg, numatomus Darby uzbaigimo terminus, aplinkybes, galingias
ftakoti Darby ar jy dalies uZbaigimo terminus ir kt.);

7.3.19. savo sgskaita teikti garantinj aptarnavima visg Prekiy ir Darby garantijos galiojimo laikotarpj;

7.3.20. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, kurie numatyti Sutartyje ir galiojan&iuose Teisés aktuose.

7.3.21. nedelsiant atsiZvelgti | visas UZsakovo pastabas, raétu pateikti paaikinimus.

7.4. Rangovas turi teise:

7.4.1. gauti Sutartyje nurodyto dydzio uZmokestj uZ laiku, tinkamai ir kokybiskai UzZsakovui atliktus Darbus;
7.4.2. prasyti, kad Uzsakovas pateikty su tinkamu Sutarties vykdymu susijusia informacijg ar dokumentus, kuriy
pateikimo bitinybé atsirado Sutarties vykdymo metu;

7.4.3. reikalauti, kad UZsakovas tinkamai ir laiku vykdyty kitus sutartinius jsipareigojimus.



7.5.  Kiti UZsakovo ir Rangovo jsipareigojimai, teisés ir pareigos, apibréZiami galiojantiuose teisés aktuose ir
Pirkimo dokumentuose. ‘

8. KVALIFIKACINIAI REIKALAVIMAI
8.1. Jei Pirkimo dokumentuose keliami kvalifikacijos reikalavimai Rangovui ar (ir) Rangovo pasitelktam (-iems)
specialistui (-ams), tai Rangovas privalo uztikrinti, kad lygiaverté Rangovo ir (ar) jo specialisto (-y) kvalifikacija
baty uZtikrinama visg Sutarties galiojimo laikotarpj.
8.2. Rangovas turi teise pakeisti Pasidiyme nurodytg specialistg, kuriam buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai
Pirkimo dokumentuose tik esant visorns Sioms sglygoms: (i) Rangovas ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny iki pageidaujamos specialisto pakeitimo datos (pragymo teikimo terminas gali bati trumpesnis
tik planuojamo keisti specialisto ligos ar mirties atveju) pateikia UZsakovui motyvuota ragytinj prasdyma pakeisti
specialisty; (i) praSyme Rangovas nurodo kitg specialista, kurj sillo vietoj keit¢iamo Pirkimo metu Pasitlyme
nurodyto specialisto; (i) kartu su praSymu Rangovas pateikia visus dokumentus, pagrindZiangius naujo
specialisto atitikimg Pirkimo dokumentuose jvardintai personalo kvalifikacijai; (iv) Rangovas gauna rastiska
UZsakovo sutikimg pakeisti specialistg Rangovo nurodytu nauju specialistu. Atsakyma UZsakovas jsipareigoja
pateikti ne véliau kaip per 10 (dedimt) kalendoriniy dieny nuo Siame punkte nurodyty dokumenty gavimo i§
Rangovo dienos. Siekiant i§vengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad Salims jvykdzius visas diame punkte
nurodytas sglygas atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti Siame
punkte nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.
8.3. Rangovas, UZsakovui pareikalavus, per UZsakovo nustatytg terming privalo pateikti UZsakowvui
pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus batinus Darby atlikimui/Prekiy tiekimui
Lietuvos Respublikoje leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus teisés akty nustatytus reikalavimus
atitinkanCius dokumentus arba kitus dokumentus, Rangovo vidaus tvarkas, apradus ir kita dokumentacijg, kuri
buvo nurodyta Pirkimo dokumentuose kaip privaloma.

9. DARBY KOKYBE
9.1. Darbams ir Prekéms (jei tiekiamos pagal Sutartj) keliami reikalavimai apibréZiami Sutarties SD, Techningje
specifikacijoje bei Darby, jy vykdymo, saugos, aplinkosaugos, kitus reikalavimus ir ar (ir) Prekiy kokybés, tiekimo
reikalavimus reglamentuojanciuose teisés aktuose. Jei Techninéje specifikacijoje ar (ir) Sutarties SD nenumatyti
konkretus reikalavimai, tai Darby ir Prekiy kokybé turi atitikti teisés akty keliamus reikalavimus bei jprastai tokios
risies Darbams ar (ir) Prekems keliamus kokybés, saugos, aplinkosaugos standartus ir kitas sglygas, tadiau ne
Zemesnés kokybés nei viduting rinkoje esanciy tokio pobidzio prekiy naudojamy Darbams kokybé.
9.2. Jeigu Darbas atliekamas i§ Rangovo medZiagy ar (ir) Darby sudéting dalis yra Rangovo tiekiamos Prekés,
uz medziagy ir (ar) Prekiy kokybe Rangovas atsako kaip pardavéjas pagal pirkimo—pardavimo sutartj. Prekéms
nustatomas gamintojo suteikiamas Garantinis terminas, skaitiuojamas nuo Akto pasiraymo dienos, ta&iau ne
trumpesnis nei nurodyta Sutarties SD.
9.3. Rangovas atliktiems Darbams ir Prekéms suteikia Garantinj termina, kuris taikomas visoms Darby rezultato
ir Prekiy sudétinéms dalims. Garantinis terminas negali bati trumpesnés uZ nurodytus Lietuvos Respublikos
statybos jstatyme (aktualioje redakcijoje) ar (ir) kituose teisés aktuose ir kuriy terminas pradedamas skaigiuoti
nuo abipusio Akto pasiraS8ymo dienos. Tuo atveju, jei jstatymai nustato ilgesnius garantinius terminus nei
numatyta Sutartyje ar Rangovo pasitlyme, taikomi jstatymo nustatyti garantiniai terminai.
9.4. UZsakovas patvirtina, kad Garantinio termino galiojimas nepriklauso nuo Sutarties galiojimo laiko, t.y. jei
Garantinis terminas yra ilgesnis nei Sutarties galiojimas, visos Sutarties nuostatos dél garantinio aptarnavimo
tvarkos, trikumy Salinimo ir netesyby taikymo uZ tokiy trikumy nepasalinima, galioja visg garantinj terming ir po
Sutarties galiojimo pabaigos.
9.5. Sutarties SD nustatytas garantinis terminas neapriboja UZsakovo teisés pareiksti reikalavimus Rangovui
dél naudojamy/tiekiamy Prekiy trakumy Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.338 str. nustatyta tvarka ar dél
atlikty Darby kokybeés Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.666 str. nustatyta tvarka.
9.6. Rangovo, kaip lygiavertio vieSyjy pirkimy subjekto bei savo srities specialisto, teisés akty, susijusiy su
Sutarties vykdymu, jskaitant Sutartyje numatyty Darby vykdyma, Zinojimas yra preziumuojamas. Atlikdamas
Darbus, Rangovas privalo laikytis Pirkimo dokumenty, jskaitant Sutarties, bei jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimy.
9.7. Rangovas, UZsakovui pareikalavus, per UZsakovo nustatytg terming privalo pateikti UZsakovui
pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus bitinus Darby atlikimui Lietuvos
Respublikoje leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus teisés akty nustatytus dokumentus.
9.8. Rangovas garantuoja, kad Darby priemime metu jo atlikty Darby rezultatas atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus, jis yra be trikumy, panaikinandiy arba sumaZinanciy Darby rezultato verte arba tinkamuma
jprastam naudojimui. Rangovas jsipareigoja atlyginti visg UZsakovo ar tregiyjy asmeny patirtg Zala, jei UZsakovui
pradéjus naudoti Darbo rezultatus paai$kéja, kad Siame punkte nurodyta Rangovo pareik$ta garantija neatitinka
tikrovés ir dél nuo Rangovo priklausangiy Darby rezultato trikumy UZsakovas ar tretieji asmenys patiria Zala.
9.9. Preziumuojama, kad Rangovas materialiai atsako uZ visus Darby ir (ar) Prekiy trikumus, paaidkéjusius
Akto pasira8ymo ar (ir) Garantinio termirio galiojimo metu, jeigu Rangovas objektyviais jrodymais nejrodo, kad
trikumai atsirado deél to, kad UZsakovas ar su juo susije tretieji asmenys naudojo Darby rezultatg ne pagal
tiesioging paskirtj ar kitais tyCiniais veiksmais paZeidé Darby rezultatg ar (ir) paZeidé Prekiy naudojimo ar



saugojimo taisykles. Garantinis terminas stabdomas tokiam laikotarpiui, kiek UZsakovas negalejo Darby rezultato
ar jo dalies naudoti del nustatyty trikumy, uZ kuriuos atsako Rangovas.

9.10. Jei Darby ar (ir) Prekiy trikumai pastebimi pardavimo - priémimo metu, UZsakovas turi teise nepriimti Darby
ar (ir) Prekiy, apie pastebéty Darby ir (ar) Prekiy trikumus UZsakovui paZzymint Akte (arba kitame lygiaverdiame
dokumente), nurodant priimto sprendimo motyvus. Darby ar (ir) Prekiy trokumai 3alinami Rangovo léSomis
Sutarties SD nustatytais terminais.

9.11. Jei Darby ar (ir) Prekiy trikumai pastebimi po Akto pasira§ymo, per Sutarties SD arba teisés aktuose
nustatytg garantinj terming, Rangovas privalo panaikinti visus trikumus Sutarties SD nustatytais terminais.

9.12. Rangovas privalo Sutartyje numatyta tvarka per Sutarties SD nustatytg terming savo sgskaita pagalinti
visus Darby ar (ir) Prekiy perdavimo - priémimo metu ir (ar) garantinio laikotarpio metu pastebétus triikumus.
Visus darbus ir (ar) paslaugas, susijusius'su Darby ar (ir) Prekiy trakumy pa8alinimu ar Prekiy keitimu, Rangovas
atlieka savo sgskaitg, jskaitant Darby atlikimg i$§ naujo ir Prekés keitimo, (i§)montavimo, remonto, diegimo,
paleidimo, tiekimo ir kitus susijusius dartsus ir (ar) paslaugas.

9.13. Jeigu Uzsakovas negali naudotis Prekémis, kurioms yra nustatytas garantinis terminas, dél nuo Rangovo
priklausanCiy kliaciy, tai garantinis terminas neskai€iuojamas tol, kol Rangovas tas klidtis pagalina (klititimis
laikomi Prekiy trikumai). Tokiu atveju, F:angovas privalo pratesti garantinj terming tokiam laikui, kurj UZsakovas
negaléjo Prekiy naudoti dél Prekiy trikumy.

9.14. Rangovas vietoj Darby trakumy pasSalinimo turi teisg neatlygintinai atlikti Darbus (Darby dalj su trikumais)
i§ naujo ir atlyginti UZsakovui dél Sutarties jvykdymo termino praleidimo padarytus nuostolius, jskaitant ir
netesybas uz termino praleidima. Apie tai Rangovas rastu prane8a UZsakovui per 2 (dvi) darbo dienas nuo
praneSimo apie trikumus i§ UZsakovo gavimo dienos. Trikumy alinimo laikas nepratgsiamas, Darbai i§ naujo
turi bati atlikti per tg patj Sutarties SD nustatytg frikumy Salinimo terming, kuris skai€iuojamas nuo UZsakovo
pranesimo apie trikumus gavimo dienos.

9.15. Rangovas turi teise vietoj Prekiy trikumy Salinimo, per tokj patj trGkumy 8alinimo terming, kuris
skaiCiuojamas nuo UZsakovo pranesimo apie trikumus gavimo dienos, savo sgskaita pakeisti Prekes j identikas,
visiSkai atitinkancias Pirkimo sglygas, Prekes, atlikdamas visus Susijusius darbus. Apie tai Rangovas rastu
informuoja UZsakovg per 2 (dvi) darbo dienas nuo prane$imo apie trikumus gavimo dienos.

9.16. Rangovui per Sutarties SD nustatytg terming nepasalinus Darby ar (ir) Prekiy perdavimo — priémimo metu
ir (ar) Garantinio termino galiojimo metu nustatyty Darby ar (ir) Prekiy trikumy arba nepakeitus trakumy turingiy
Prekiy identiSkomis ir kokybiskomis, Rangovas, UZsakovui pareikalavus, moka UZsakovui Sutarties SD nustatyto
dydZio netesybas bei atlygina UZsakovo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia netesybos.
9.17. Sutarties vykdymo metu ar Prekiy perdavimo — priémimo metu UZsakovas turi teise graZinti nekokybigkas
Prekes Rangovui, nesuteikdamas UZsakovui teisés nekokybiskas Prekes pakeisti ar pagalinti Prekiy trokumus,
jei del Prekiy trakumy kyla pavojus strate:jinei UZsakovo veiklai, elektros ir (ar) dujy infrastruktarai, ar gedimai yra
nuolatinio pobdZio ir (ar) pasikartojantys (daugiau nei penkiy Prekiy gedimai per ménesj arba daugiau kaip 2
gedimai vienos Prekés per vieng ménesj;. Tokiu atveju Rangovas privalo per 10 (desimt) kalendoriniy dieny savo
sgskaita atsiimti Prekes i§ UZsakovo nurodytos vietos, atitinkamai sumaZinama pagal Sutartj Rangovui mokétina
Sutarties kaina tokiy trakumy turingiy Prekiy verte.

9.18. Jei Sutarties vykdymo metu paai§kéja, kad Darbai nebus tinkamai jvykdyti dél Rangovo kaltés ar Darbai
veluoja pagal sudaryta darby grafikg ir UZsakovui yra akivaizdu, kad Darbai nebus baigti Sutarties SD ar
UZsakyme nustatytais terminais arba UZsakovui tampa Zinomos kitos aplinkybés dél kuriy Rangovas bus
nepajéegus laiku ir (ar) tinkamai jvykdyti numatyty Darby, jskaitant ir Prekiy tiekima (jei tai numatyta Sutarties SD),
UZsakovas turi teise nustatyti Rangovui terming trikumams pasalinti ir objektyviam paaigkinimui pateikti, o jeigu
Rangovas per nustatytg terming $io reikalavimo nejvykdo, — atsisakyti Sutarties, apmokant Rangovui uz faktigkai
atliktus Darbus, ir reikalauti atlyginti nuosiolius.

9.19. Rangovui per Sutarties SD nustatytg terming nepasalinus Garantinio laikotarpio metu nustatyty Darby ar
(ir) Prekiy trdkumy ar (ir) nepakeitus trikumy turingiy Prekiy kokybigkomis, Uzsakovas turi teise pagalinti trikumus
savo jégomis arba pasitelkdamas tretiuosius asmenis, o Rangovas tokiu atveju jsipareigoja per 10 (desimt)
kalendoriniy dieny apmokéti UZsakovo patirtas trikumy $alinimo islaidas pagal UZsakovo pateiktg PVM sgskaitg
faktlirg ar kitg lygiavertj dokumenta. Salys susitaria, kad tokiu atveju minimaliomis UZsakovo i§laidomis bus
laikoma suma lygi 20,00 eury (dvideSimt eury 00 euro ct) uZ kiekvieng nekokybi§kg Preke ar (ir) 300,00 eury
(trys Simtai eury 00 euro ct) uz kiekvieng Darby trikumy 3alinimg UzZsakovo jégomis arba pasitelkiant tregiuosius
asmenis (jei Sutarties SD nenumatyta kita suma kaip minimalus nuostoliy atlyginimo dydis). Jei UZsakovas gali
objektyviai jrodyti, kad del nekokybidkos PPrekés atsirade nuostoliai virsija 20,00 eury (dvidesimt eury 00 euro ct)
suma ar (ir) Darby rezultato trakumy $alirimas sukélé UZsakovui didesnius nuostolius nei 300,00 eury (trys Simtai
eury 00 euro ct) (ar kitg Sutarties SD nustatytg minimaly nuostoliy atlyginimo dydj), Rangovas privalo apmokeéti
visg pateiktg nuostoliy suma, i8skyrus atvejus, kai Rangovas pateikdamas objektyvius jrodymus, jrodo, kad
trikumai atsirado dél UZsakovo kaltés.,

9.20. Rangovas atlygina pagal UZsakovo pateikta sgskaita faktiirg UZsakovo i$laidas, susijusius su Prekiy ar (ir)
Darby kokybés (gedimy) nustatymu valstybés jgaliotose jstaigose ar nepriklausomy eksperty samdymo i$laidas,
turinCiy teise nustatyti atitiktj kokybei ar atlikti ekspertize. UZsakovas {uri teise be Rangovo iankstinio sutikimo
atlikti tokig ekspertize, jei UZsakovui kilo pagristy abejoniy dél Darby; ar (ir) Prekiy kokybés, o Rangovas tokiy
trikumy nepripaZjsta.

10. PROJEKTAVIMAS



10.1. Siame dalyje i8déstyti reikalavimai taikomi tuo atveju, jei pagal Sutartj atliekami Darbai apima ir
projektavimo darbus.

10.2. Bet kokiu atveju, visi Sutartyje iSdéstyti reikalavimai Darbams yra taikomi ir projektavimo darbams, iSskyrus
specifinius rangos darbams taikomus reikalavimus, kurie pagal savo prasme ir protingumo kriterijy negali bati
taikomi projektavimo darbams.

10.3. Rangovas jsipareigoja:

10.3.1. atlikti Sutartyje nurodytus projektavimo darbus, parengti techninius dokumentus, statinio techninj (jei jj
reikalaujam parengti pagal Sutarties reikalavimus) ir darbo projektus (toliau tekste - Projektas) ir perduoti jj
UZsakowui;

10.3.2. parengti Projektg pagal Techninés specifikacijos, galiojanéiy normatyviniy statybos techniniy, statybos
specialiyjy dokumenty ir kity normatyviniy dokumenty, reglamentuojangiy perkamy Darby projektavimo ir
statybos reikalavimus;

10.3.3. grieztai laikytis patvirtinto ar UZsakovo Rangovui perduoto Frojekto. Darbai, atlikti ne pagal Projekta,
laikomi atliktais netinkamai ir negali biiti priimami, kol Rangovas savo saskaita neiStaiso visy trokumy, tai
nesustabdo nustatyto Darby jvykdymo termino. Trokumy 3alinimui taikomas Sutarties SD nustatytas trokumy
8alinimo terminas;

10.3.4. suderinti parengta Projektag normatyviniy statybos dokumenty nustatyta tvarka su UZsakovu, o jstatymy
numatytais atvejais — su atitinkamomis valstybés ar savivaldybés institucijomis, arba, jei taip nurodyta Sutarties
SD;

10.3.5. nuolat informuoti UZsakova apie projektavimo darby atlikimo eiga;

10.4. Rangovas garantuoja, kad projektavimo darby rezultato perdavimo - priémimo metu pateiktas Projektas
bus kokybiSkas, Projektas ir jo sprendinizi atitiks Sutartyje ir teisés aktuose i§déstytus reikalavimus,

11. DARBUY ATLIKIMO TERMINAI, VIETA IR PRIEMIMO TVARKA
11.1. Darby atlikimo vieta, terminai ir papildoma vykdymo tvarka nurodyta Sutarties SD ar (ir) Uzsakyme ir
darby grafike (jei taikoma).
11.2.  Darbai atliekami pagal UZsakovo Rangovui teikiamus atskirus UZsakymus, jei Sutarties SD nenumatyta
kitaip.
11.3. Laikoma, kad Rangovas gavo UZsakymg po 24 (dvideSimt keturiy) valandy nuo jo i§siuntimo Rangovui
elektroniniu pastu, nurodytu Sutarties SD ar jos prieduose, jei Sutarties SD nenustatytas kitoks terminas ar kitokia
UzZsakymy teikimo tvarka. Jei UZsakyma: siungiamas registruotu pastu, tai UZsakymo gavimo diena bus laikoma
UzZsakymo pristatymo Rangovui diena, bet ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny nuo UZsakymo i§siuntimo
pastu dienos. :
11.4.  Visus Sutartyje nurodytus Darbus priima UZsakovo sudaryta komisija arba jo atstovas, dalyvaujant
Rangovo atsakingam asmeniui.
11.5.  Apie Darby ar Darby Etapo galutinj atliking Rangovas rastu prane$a Uzsakovui ne véliau kaip prie§ 2
(dvi) darbo dienas iki numatomo atlikty Darby rezultato perdavimo UZsakovui. Darby priémimo terminas
pradedamas skaiciuoti kitg dieng nuo pranesimo apie Darby atlikimg (arba reikiamos dokumentacijos) pateikimo
dienos.
11.6.  Aflikty Darby ar Etapo (jei tai numatyta Sutarties SD) perdavimas —~ priémimas jforminamas Aktu, kuriuo
UZsakovas patvirtina priémes, o Rangovas — perdaves atliktus Darbus. Aktas suradomas dviem egzemplioriais,
po vieng egzemplioriy kiekvienai Sutarties Saliai. Jei Darbai priimami Etapais, Aktas pasira§omas po kiekvieno
Etapo tinkamo jvykdymo, tokiu atveju po visy Sutartyje numatyty Darby tinkamo jvykdymo Salys pasirago
papildoma Aktg, jame papildomai pazymint: ,Galutinis Darby perdavimo — priémimo aktas pagal Sutartj Nr. “
(jei Sutarties SD nenumatyta kitokia Darby ar Etapy perdavimo — priémimo tvarka). Jei Sutartis yra testinio
pobidzio, Aktas pasiraSomas po kiekvieno tinkamai jvykdyto UZsakymo, tokiu atveju Aktas laikomas galutiniu
aktu.
11.7.  Rangovas po Akto pasira§ymo privalo per 5 (penkias) darbo dienas pateikti UZsakovui Sgskaitg.
11.8. Jei Rangovo atlikty Darby ar Etapo rezultatas priémimo metu neatitinka Sutartyje ir (ar) Projekte ir (ar)
teisés aktuose nurodyty reikalavimy, UZsakovas savo pasirinkimu turi teise priimti atiiktus Darbus, Akte nurodant
trikumus ir terming trikumams paSalinti (ne ilgesnis nei numatyta Sutarties SD) arba atsisakyti priimti Darbus,
pazymint tai atskirame dokumente ir nustatant terming triikumams paalinti (ne ilgesnj nei numatyta Sutarties
SD), tai nepratesia Darby jvykdymo termino. Abiem atvejais visi mokéjimai Rangovui stabdomi iki visy trakumy
paSalinimo. Jei Rangovas per nustatyty trikumy 3alinimo terming nei$taiso trikumy, Uzsakovas turi teise
pasinaudoti kitomis teisémis, jskaitant netesyby taikyma, jskaitant UZsakovo teise savarankigkai i§taisyti trikumus
bei pateikti Rangovui apmokéjimui saskaitg faktlrg arba atitinkamai sumazinti pagal Sutartj Rangovui mokéting
sumg (pasirinkimo teisé priklauso UZsakovui, apie tai jis informuoja Rangova rastu).
11.9. Rangovas, UZsakovui pareikalavus, moka 100,00 EUR (vieno $imto eury 00 euro ct) dydZio baudg uz
pakartoting (antrg ir vélesnj) UZsakovo sudarytos komisijos ar jo atstovo iSkvietimg priimti uZbaigtus Darbus,
nustacius trikumus, kuriuos pries kvie€iant UZsakovo komisijg ar jo atstovg Rangovas turéjo bati pasalines.
11.10. Nuosavybés teisé | atliktus Darbus ir Prekes UZsakovui pereina nuo Akto pasira8ymo dienos arba
statybos uzbaigimo akto pasira8ymo (jei foks numatytas Sutarties SD).
11.11. Rangovui véluojant atlikti Darbus 3ioje Sutartyje nustatytais terminais Rangovas, UZsakovui pareikalavus,
moka UzZsakovui Sutarties SD nustatyto dydZio netesybas ir atlygina UZsakovo dél to patirtus tiesioginius
nuostolius tiek, kiek jy nepadengia netesybos.



11.12. UZsakovas, gaves argumentuotg Rangovo praSyma, kuriame aiSkiai nurodomos ir objektyviai
pagrindziamos Darby atlikimo terminy paZeidimo (vélavimo) prieZastys, susijusios su bent viena i$ Sutarties BD
11.13. punkte i8vardinty aplinkybiy, pagristy faktiniais jrodymais, turi teise nerelkalautz Rangovo mokéti netesyby
iy aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu.
11.13. Nesibaigus Sutartyje nustatytan: Darby atlikimo terminui, Saliy radytiniu sutarimu atskiry Darby ar jy
Etapy atlikimo terminai gali bati pratesti, jeigu ne véliau kaip likus 2 (dviem) darbo dienoms iki termino pabaigos
Rangovas pateikia UZsakovui argumentuotg, pagristg jrodymais, praSyma pratesti Darby atlikimo terming ir jame
nurodytos aplinkybés yra susijusios bent su viena i8 Siy aplinkybiy:
11.13.1.  UZsakovo pateikiami papildomi nurodymai Rangovui turi jtakos Rangovo Darby atlikimo terminams —
papildomy darby atlikimo terminui;
11.13.2.  valstybés ar savivaldos institucijy veiksmai arba bet kokios kitos klilitys, priskirtinos Uzsakovui ir (arba)
UZzsakovo samdomiems tretiesiems asmenims, trukdo Rangovw laiku atlikti Darbus;
11.13.3. Rangovo Darby atlkimo lerminus jtakoja ypa& nepalankios meteorologinés salygos. Ypad
nepalankiomis meteorologinémis salygomis laikoma viena ar kelios i§ nurodyty aplinkybiy:
11.13.3.1. dél Darby vykdymo teritorijoje esanéio Zemés paviriaus sluoksnio jSalo kuris tiesiogiai jtakoja
stabdomo Darbo vykdymag. Aplinkybé taikoma esant Zemai oro temperatiirai (kai dienos temperatiira yra Zemesné
kaip -10 °C), kuri jtakoja konkrediy Darby pagal 8ig Sutartj vykdymag ir, jei Zemés pavirSiaus sluoksnio jSalas siekia
daugiau kaip 30 cm. Aplinkybé taikoma tik tuo atveju, jei Rangovas argumentuotame pradyme nurodo jSalo gylj,
pateikia jrodymus kaip j8alas jtakoja konkrety darbg ir pateikia pazyma i8 Lietuvos hidrometeorologijos tarnybos
apie j8alg Darby vykdymo teritorijoje. Jei Rangovas negali pateikti pazymos, lygiaverciu jrodymu dél j$alo gylio
bus asmens, vykdangio Darby technine prieZidra, ra8ytinis patvirtinimas ant Rangovo pradymo, kuriame asmuo,
vykdantis Darby technine prieZidrg, konstatuoja: ,Zemés pavir§iaus sluoksnio j§alas___ nustatytas teritorijoje
. Darby vykdymas nejmanomas”. Asmuo, vykdantis Darby technine prieZidrg privalo jsitikinti, kad jSalas
Darby vykdymo vietoje yra daugiau kaip 30 cm;
11.13.3.2. jei Darby vykdymo metu paaizkéja, kad visa Darby vykdymo teritorija yra apsemta arba apsemta tokia
dalimi, kad Darby vykdymas teritorijoje, kurioje atlickami darbai, baty techniSkai nejmanomas. Aplinkybe taikoma
tik tuo atveju, jei kartu su argumentuotu pradymu ir jrodymais Rangovas pateikia ra8ytinj asmens, vykdancio
Darby technine priezilrg, patvirtinimg, kad ,Vandens lygis___ nustatytas teritorijoje . Darby vykdymas
nejmanomas”;
11.13.4. vykdant Darbus paai§kéja Sios Sutarties pasiraSymo metu nenumatytos aplinkybés (nenumatytas
pateikto UZsakymo keitimas kurj inicijuoje UZsakovas, tre€iyjy asmeny, priskirtiny UZsakovui, paveluotas Pirkimo
proceddry atlikimas, veiksmai ar neveikimas, ikiteismine ar teismine tvarka vykstantys ginCai, su Sutarties
vykdymu susijusiy teisés akty nuostaty pasikeitimas, UZsakovui paai8kéja naujos aplinkybés, kurioms esant
bitina perzidreti UZzsakymo kiekj ar pristatymo sglygas, Zemés savininkuy, kuriy sklypuose pagal projektg vykdomi
darbai, delsimas ar nesutikimas UZsakovo nustatytomis salygomis derinti projektg ar nustatyti servitutg (ar kitas
Zemés naudojimo salygas), kitos nenumatytos, tadiau tiesiogiai jtakojancios Sutarties vykdyma, aplinkybés, kurios
paaiskéja jau pradéjus Darbus ir, kuriy atsiradimg patvirtina Asmuo, vykdantis Darby technine prieZitirg ar
UZsakovo atstovas).
11.14. Rangovas yra visiskai atsakingas uz jo pasitelktus tre€iuosius asmenis. Rangovo kontrahento sutartiniy
jsipareigojimy nevykdymas néra laikomas svarbia aplinkybe, kurios pagrindu bity galima pratesti Darby atlikimo
termina.
11.15. Salys jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti viena kitg apie Sutarties BD 11.13. punkte nurodyty
aplinkybiy atsiradima.
11.16. Sutartyje nustatytas Darby atlikimo terminas, vadovaujantis Sutarties BD 11.13. punktu, gali bati
pratesiamas tik tam laikotarpiui, kurj Rangovas gali jrodyti pateikes atitinkamus jrodymus (nuotraukos, praSymai,
valstybés institucijy patvirtinimai ar kt.).
11.17. Sutartyje nustatytas Darby atlikimo terminas pratgsiamas ne ilgesniam kaip 3 (trijy) ménesiy laikotarpiui.
Jeigu nesibaigus termino pratesimo laikotarpiui paaikéja, kad aplinkybés neidnyko ar atsirado kity aplinkybiy,
nurodyty Sutarties BD 11.13. punkte, radytiniu Saliy susitarimu, Rangovui pateikus pradyma su pagrindimu, Darby
terminas gali biti pratesiamas dar 3 (trijy) ménesiy laikotarpiui. Pratgsimy skaicius neribojamas, tafiau bendras
Sutarties galiojimo laikotarpis negali biti ilgesnis nei nurodyta Sutarties SD.

12. RANGOVO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBRANGA), JUNGTINE VEIKLA
12.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia 8ios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai rySiai sieja 8iuos asmenis su Rangovu, yra laikomi asmenimis, veikianciais
Rangovo vardu. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties
veiksmai.
12.2. Subranga nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir Subrangovo (iSskyrus tiesioginio atsiskaitymo
galimybe). Rangovas visiskai atsako uZ savo Subrangovy veiksmus ar neveikimg. UZsakovo sutikimas, kad
sutartiniams jsipareigojimams vykdyti boty pasitelkiamas Subrangovas, neatleidZzia Rangovo nuo jokiy jo
jsipareigojimy pagal Sutart].
12.3. Rangovas privalo Pasililyme nurodyti Sutarties dalj, kuri bus perduota subrangai. NepaZymeéjus to
Pasillyme, vélesnéje Pirkimo procedtry stadijoje ar Sutarties vykdymo metu Rangovas neturés teisés pasitelkti
subrangovy. Jei Sutartyje nenumatyta, kokiems Darbams Rangovas ketina pasitelkti Subrangovus, Rangovui
draudZiama Sutarties vykdymui pasitelkii Subrangovus.



12.4. Darbus, kuriuos Rangovas Pasiliyme Pirkimui numaté perduoti Subrangovams gali vykdyti tie
Subrangovai, kuriuos Rangovas i§ anksto nurodé teikdamas Pasillyma Pirkimui ar (ir) tie Subrangovai, apie
kuriuos Rangovas UZsakovui prane§é iki Sutarties vykdymo pradZios ar (ir) tie Subrangovai, kuriuos Rangovas
Darbams vykdyti pasitelks Sutarties galiojimo metu.

12.5. Subrangovo keitimas ar naujojo Subargovo pasitelkimas galimas tik tiems Darbams, kuriuos Rangovas
Pasililyme numateé jiems perduoti, ir, kurie nurodyti Sutarties SD. Subrangovy keitimas ar naujy Subrangovy
pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Rangovas UZsakovui pateikia praSyma dél Subrangovo, kuris nurodytas
Sutartyje, keitimo ar naujo Subrangovo pasitelkimo, Subrangovo atitiktj Pirkimo dokumentuose nustatytiems
kvalifikaciniams reikalavimams pagrindZiangius dokumentus (jei Pirkimo dokumentuose Subrangovams buvo
keliami kvalifikaciniai reikalavimai) bei gauna rastiS8kg UZsakovo sutikimg dél pasirinkto Subrangovo pakeitimo ar
naujo Subrangovo pasitelkimo. Kartu su nurodytais dokumentais, Rangovas UZsakovui taip pat turi pateikti
radytinio prane§imo, pateikto Subrangovui, nurodytam Sutartyje, kuriuo jis informuojamas apie jo pakeitimo fakta
ir numatoma pakeitimo data, kopijg. Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad Salims jvykdzZius
visas $iame punkte nurodytas salygas, atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy
viena kitai pateikti $iame punkte nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

12.6. Tuo atveju, kai Rangovo norimas pasitelkti Subrangovas neatitinka Pirkimo dokumentuose
Subrangovams kelty kvalifikaciniy reikalavimy, Rangovas jsipareigoja pakeisti kvalifikaciniy reikalavimy
neatitinkantj Subrangova kitu per 5 (penkias) darbo dienas nuo UZsakovo pranedimo apie Subrangovo
neatitikima kvalifikaciniams reikalaviman:s gavimo dienos.

12.7. Rangovas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Darbus
atliekantys ir Sutartj vykdantys Subrangovai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, batinas tinkamam Sutarties
vykdymui. UZ Subrangovy atliekamy Darby kokybe ir darby saugos reikalavimy laikymasi UZsakovui atsako
Rangovas. :

12.8. Jei Rangovas pakeitia esama arba pasitelkia (pasamdo, jdarbina, leidZia atlikti darbus pagal Sutartj ar
kita) naujg Subrangovg negaves UZsakovo radtiSko sutikimo vadovaujantis Sutarties BD 12.5. punktu arba
Darbus pagal Sutartj vykdo Subrangoval, kuriy kvalifikacija neatitinka teisés aktuose nustatyty tokio pobadzio
Darbams keliamy kvalifikacijos reikalavimy, Rangovas privalo sumokéti UZsakovui 500,00 (penkiy Simty eury 00
ct) bauda uZ kiekvieng pazeidima ir per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny pa3alinti visus pazeidimus.

12.9. Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Darbai atliekami
pagal jungtinégs veiklos sutartj), privalo biti jvykdytos visos Zemiau nurodytos sglygos:

12.9.1. Rangovas UZsakovui pateikia Sivos dokumentus:

12.9.1.1. pasiliekantio jungtinés veiklos partnerio pra8yma dél jungtinés veiklos partnerio keitimo;

12,9.1.2. pasitraukiangio jungtinés veikios partnerio pra8yma pasitraukti i8 jungtinés veiklos sutarties partneriy
ir perduoti visus [sipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj naujajam / pasiliekanciam jungtinés veiklos
partneriui;

12.9.1.3. naujojo / pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio rastiSka sutikimg pakeisti pasitraukiantj jungtinés
veiklos partnerj bei prisiimti visus pasitraukianCio jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimus pagal jungtinés
veiklos sutartj bei naujojo / pasiliekanéio jungtinés veiklos partnerio kvalifikacijg pagrindziantys dokumentus (jei
taikoma).

12.9.2. Rangovas gauna UZsakovo rasyiinj sutikima keisti jungtinés veiklos partnerius;

12.9.3. Rangovas pateikia UZsakovui naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties
pakeitimo kopija, kurioje pasiliekandiojc jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimai isliks tokie patys kaip ir
ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis / pasiliekantis jungtinés veiklos parineris perims visus
pasitraukianéiojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimus pagal ankstesne jungtinés veiklos sutartj.

12.10. Galutinio sprendimo teise dé! jungtinés veiklos partnerio keitimo priklauso UZsakovui. Jei UZsakovas
pritaria keitimui, jungtinés veiklos partrierio keitimas jforminamas ragytiniu Saliy susitarimu. Jei Rangovas
neinformavo apie partnerio keitima &iame skyriuje nurodyta tvarka ir be radytinio leidimo pakeité ar atsisaké
jungtinés veiklos partnerio, Rangovas, UiZsakovui pareikalavus, privalo sumokéti 500,00 EUR (penki imtai eury
00 ct) dydZio baudg uz kiekvieng atvejj ir per 10 (desimt) kalendoriniy dieny paSalinti visus paZeidimus (arba per
tg patj terming pateikti papildomus dokumentus, jrodan&ius, kad pasilikgs jungtinés veiklos partneris vienas
atitinka visus Pirkimo reikalavimus, tagiau tai neatleidZia nuo baudos uz tai, kad Rangovas nesilaiké partnerio
keitimo tvarkos).

12.11.  Rangovas neturi teisés pasitelkti Sutarties vykdymui UZsakovo darbuotojy, taip pat bet kokiais kitais
pagrindais pasitelkti UZsakovo darbuotojy Sutarties vykdymui. Tai gali bati laikoma esminiu Sutarties paZeidimu.
12.12. Tuo atveju, kai Pirkimo dokumentuose numatyta tiesioginio UZsakovo atsiskaitymo su Subrangovais
galimybe, Subrangowvui i§reiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp UZsakovo, Rangovo bei
Subrangovo, laikantis Jstatymo nuostaty, sudaroma trisalé sutartis.

13.  NAUDOJIMASIS UZSAKOVO ISTEKLIAIS
13.1. Rangovas privalo atlikti Darbus nzudodamasis savais itekliais, medZiagomis, Prekémis, infrastruktdra ir
jranga, i§skyrus Sutarties SD nurodytus atvejus. Tiekimay Prekiy, medziagy, Darby rezultato atsitiktinio Zuvimo
ar sugedimo rizika iki Akto pasiraS8ymo (jei Sutarties SD nenustatyta kitaip) tenka Rangovui. Visos UZsakovui
tiekiamos Prekés turi bati pristatomos DDP sglygomis pagal INCOTERMS 2010, jskaitant Prekiy i8krovimo ir
Susijusiy darby iSlaidas. Prekiy pristatymo adresas nurodomas Sutarties SD arba UZsakyme.



13.2. UzZsakovas, pagal poreikj, perduoda Siame skyriuje numatyta tvarka Rangovui Sutarties SD nurodytas
medZiagas, Prekes ar (ir) kitas priemones ar jrangg (toliau — Tutras), kurie perduodami ir gragzinami UzZsakovui,
Salims pasiraant Turto perdavimo — priémimo ir graZinimo akius. Nuo Turto perdavimo — priémimo akto
pasiradymo iki Turto graZinimo akto abipusio pasira8ymo Turto atsitiktinio Zuvimo, sugadinimo, vagystés ar kito
esminio Turto biklés pablogonimo rizika ir materialiné atsakomybé tenka Rangovui. Turtas turi bati grgZintas ne
blogesnés biiklés nei buvo perduotas Rangovui, atsizvelgiant j nattraly Turto susidevéjima, iSskyrus atvejus, kai
Rangovui perduodamas Tutras bus sunaudotas Darby atlikimui ir tai aiSkiai nustatyta Sutarties SD.

13.3. Turtas perduodamas Rangovui ir graZinamas pagal taisykles:

13.3.1. Turtg UZsakovas perduoda Rangovui EXW sglygomis pagal INCOTERMS 2010 rastu nurodytoje vietoje;
13.3.2. Sutarties SD nustatytu terminu arba per 10 (de8imt) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo pareikaiavimo
Rangovas graZina UZsakovui Turtg DDF saglygomis pagal INCOTERMS 2010 j rastu nurodytg pristatymo viets;
13.3.3. Toks UZsakovo Turto perdavimas Rangovui nesuteikia Rangovui jokiy valdymo teisiy j Turta.

13.3.4. Turtas gali blti naudojamas tik pagal tiesiogine jo paskirtj ir tik Sios Sutarties vykdymui. Paaiskéjus, kad
Rangovas naudoja UZsakovo Turta ne pagal paskirt] ar (ir) kitiems jsipareigojimams (ne pagal 8ig Sutartj),
Rangovas moka UZsakovui 300,00 eury (trijy Simiy eury 00 euro ct) dydZio bauda uZ kiekvieng paZeidimo fakta.
13.4. Jei Pirkimo dokumentai nustato, kad, atiikdamas Darbus, Rangovas kartu privalo Pirkéjui tiekti Prekes ar
(ir) teikti tam tikras paslaugas ir (arba) Pirkéjo naudai atlikti tam tikrus darbus, tokiam Prekiy tiekimui, paslaugy
teikimui ar darby atlikimui (jskaitant pranedimy dél kokybés pateikimo terminus ir tvarkg) mutatis mutandis
taikomos visos §ios Sutarties nuostatos, nustatancios Darby atlikimo tvarka.

14. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES
14.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés teises,
iSskyrus asmenines neturtines teises | intelektinés veiklos rezultatus, yra UZsakovo nuosavybe, pereinanti
UZsakovui nuo Rangovo atlikiy Darby rezultato perdavimo momento be jokiy apribojimy, kurig UZsakovas gali
naudoti, kopijuoti, keisti, publikuoti, perleisti ar perduoti savo nuoZitira, be atskiro Rangovo sutikimo ir papildomy
mokéjimy. ‘
14.2. UZsakovas turi teise savo nuoZitra naudoti Darby vykdymo metu sukurtus autoriy teisiy objektus UZsakovo
bei su juo susijusiy asmeny (Lietuvos energija“, UAB grupei priklausancios jmonés) vykdomos veiklos bei kitais
komerciniais, Gkiniais tikslais.
14.3. UZsakovas be jokiy papildomy mokéjimy turi teise naudotis Sutarties pagrindu sukurtais autoriy teisiy
objektais tiek Lietuvoje, tiek ir uzsienyje. Turtinés autoriy teisés j Darby vykdymo metu sukurtus autoriy teisiy
objektus UZsakovui perduodamos visam ieisés aktuose nustatytam autoriy turtiniy teisiy galiojimo laikotarpiui nuo
Akto pasiraSymo momento.
14.4. Bet kokie su Sutartimi susije dokumentai, iskyrus pacig Sutartj, yra Uzsakovo nuosavybé ir, Rangovui
baigus vykdyti savo jsipareigojimus, UZsakovo reikalavimu turi bati grazinti (kartu su visomis jy kopijomis)
UZsakowvui.
14.5. Sios Sutarties tekstas, i8skyrus Rangovo viena3ali$kai sudarytus dokumentus ir duomenis,
identifikuojangius Rangova, yra UZsakovo autorinis karinys. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo proceddiros yra
Uzsakovo geroji praktika. Rangovui suteikiama tik nei§imting, terminuota teisé naudotis Sutarties tekstu tik Sios
Sutarties vykdymo tikslais. Bet koks kitoks Sios Sutarties teksto ir (arba) patirties, jgytos UZsakovui taikant
Sutarties sudarymo ir vykdymo procediiras naudojimas Rangovo veikloje galimas tik gavus tam iSankstinj ragytinj
UZsakovo sutikima. o
14.6. Rangovas garantuoja nuostoliy ir (ar) Zalos atlyginima UZsakovui (jskaitant bylinéjimosi i§laidas) dél bet
kokiy reikalavimuy, kylanciy dél intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo ar jtariamo jy pazeidimo (jskaitant gynybg
jtariamo paZeidimo atveju), i8skyrus atvejus, kai toks paZeidimas (jtariamas paZeidimas) atsiranda dél UZsakovo
kaltés.
14.7. Jeigu Darby vykdymo metu autoriy; teisiy objektams sukurti Rangovas naudoja kity autoriy kirinius/Darby
vykdymo metu numatytiems autoriy teisiiyy objektams sukurti Rangovo pasitelkiami kiti asmenys, Rangovas yra
visiSkai atsakingas tiek UZsakovui, tiek ir asmenims uz jy kiriniy bei kitos medziagos, skirtos Darby vykdymo
metu numatytiems autoriy teisiy objektams gaminti (sukurti), naudojimo bei perdavimo UZsakovui teisétuma.
Rangovas prisiima atsakomybe uZ pretenzijas ar ieSkinius, kylan&ius i§ santykiy su autoriais bei kitais tre€iaisiais
asmenimis dél autoriy teisiy pazeidimo, susijusio su Darby vykdymo metu UZsakovui perduodamais autoriy teisiy
objektais ir jsipareigoja atlyginti UZsakovui jo dél to turétus nuostolius.
14.8. Rangovas nedelsdamas praneSa UZsakovui apie tai, kad jam yra pateikias ieSkinys ar bet koks kitas
reikalavimas dél bet kokios su Sutartimi susijusios intelektinés nuosavybés teisés pazeidimo ar jtariamo
paZeidimo.
14.9. Rangovas be iSankstinio rasytinic UZsakovo sutikimo neturi teisés pagal Sutartj sukurty autoriy teisiy
objekty (jskaitant jy darbinius variantus) parduoti, bet kokiu kitu blidu perleisti, atskleisti tretiesiems asmenims,
bet kokiu badu platinti’demonstruoti Siuos objektus (jy sudedamasias dalis) ir/ar bet kokiu kitu bldu naudotis
teisés aktuose nustatytomis autoriaus turtinémis teisémis | Sutarties pagrindu sukurtus autoriy teisiy objektus
(jskaitant jy darbinius variantus).



15. KONFIDENCIALI INFORMACIJA
15.1.  Salys susitaria laikyti $ig Sutartj (jskaitant visas jos sudedamasias dalis) ir visg jos pagrindu viena kitai
perduodamg informacijg paslaptyje neterminuotai neatsizvelgiant j tai, ar ta informacija pateikiama ZodZiu, ar
radtu. Salys susitaria neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai tretiajai Saliai be i8ankstinio rastisko jg
pateikusios Salies sutikimo, i§skyrus atvejus, kai tokia informacija turi bati atskleista teisés akty nustatyta tvarka
ar teisés, finansy ar kitos srities specialistui / pataréjui ar paskolos davéjui. Asmuo, kuriam Salis atskleidZia
konfidencialig informacija, turi prisiimti konfidencialumo jsipareigojimus pagal Sio punkto nuostata ir naudoti tokig
informacija tik tam tikslui, kuriam ji buvo suteikta. Sio punkto nuostatos netaikomos informacijai, kuri yra ar tampa
prieinama viegai arba turi bati atskleista pagal teisés akty reikalavimus.
15.2. Salis, paZeidusi Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus — saugoti konfidencialig informacijg ir jos
neatskleisti, jsipareigoja pagal pagrista kitos Salies reikalavima sumokéti 3 000,00 EUR (trijy tokstangiy eury 00
ct) dydzio baudg ir atlyginti kitai Saliai Sios Sutarties paZeidimu padarytus nuostolius bei imtis visy protingy
veiksmy, kad per trumpiausia faikotarpj i§taisyty tokio atskleidimo pasekmes.
15.3. Jei numatyta Sutarties SD, Rangovas turés pasiradyti atskirg konfidencialumo susitarimag, kuriame gali bati
nustatytos kitos konfidencialig informacija, reglamentuojancios nuostatos.

16. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS (GARANTAS)
16.1. Sios Sutarties BD nuostatos taikomos tuomet, jei Sutarties SD numatyta, kad tinkamam Sutarties
jvykdymui uztikrinti Rangovas turi pateikti Sutarties garantg (Sutarties jvykdymo uZtikrinima).
16.2. Jeigu Sutarties SD numatyta, kad UZsakovas Sutarties tinkamam jvykdymui uztikrinti reikalauja pateikti
Sutarties garantg, Rangovas ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraS8ymo dienos
turi pateikti UZsakovui Sutarties SD nurodyto dydZio Sutarties garanty bei visus jj lydintius dokumentus
(originalus), kuris turi galioti ne trumpiau, negu galioja Sutartis. Tuo atveju, jei Sutarties galiojimo laikotarpiu gali
pasibaigti Sutarties garanto galiojimo terminas, Rangovas privalo Uzsakovui ne véliau kaip likus 5 (penkioms)
darbo dienoms iki garanto galiojimo pabaigos pateikti naujg Sutarties garantg arba pratesti esama ne
trumpesniam kaip 6 (8e8iy) ménesiy laikotarpiui. Visais atvejais Sutarties garantas turi galioti nepertraukiamai
visg Sutarties galiojimo laikotarpj. '
16.3. Tais atvejais, jei Sutarties galiojimo metu, pasibaigus Sutarties garantui, UZsakovas kitg darbo dieng po
Sutarties garanto pabaigos nepateikia naujo Sutarties garanto (visi8kai atitinkanio Sutarties sglygas) ar
nepratesia esamo ne trumpesniam kaip 6 (3e8iy) ménesiy laikotarpiui, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu.
Papildomas jspé&jimas netaikomas, Rangovas privalo besglygiskai laikytis garanto pateikimo ir pratesimo sglygy.
16.4. Rangovui per Sutarties BD 16.2. punkte nurodytg terming nepateikus Sutarties garanto, UZsakovas turi
teise vienasaliskai nutraukti §ig Sutartj del esminio paZeidimo. Jei pagal Sutarties SD nuostatas Sutartis jsigalioja
nuo to momento, kai Rangovas pateikia Uzsakovui Sutarties garantg, §i Sutarties nuostata dél Sutarties
nutraukimo netaikoma ir laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj, tokiu atveju Uzsakovas turi teise
pasinaudoti Pasililymo galiojimo uZtikrinimu.
16.5. Sutarties garantas, jeigu kitaip nenumatyta Sutarties SD, turi bdti pateiktas Saliy tarpusavio
atsiskaitymams naudojama valiuta.
16.6. Sutartis, jei kitaip nenumatyta Sutarties SD, turi bOti uZtikrinama pagal nustatytg tvarka ir patvirtintas
taisykles banko iSduota besalygine neatfaukiama garantija arba draudimo bendroviy besalyginiu ir neatSaukiamu
laidavimo draudimo rastu pagal nustatytg tvarkg ir patvirtintas taisykles.
16.7. Jeigu Sutarties jvykdymo uZtikrinimui yra pateikiama banko garantija, Sutartis turi bdti uZtikrinama
Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje ar Europos Ekonominés Erdvés valstybéje
registruoto banko, arba kito tarptautinio banko, turinéio ne Zemesnj nei A- (A minus) pagal ,Fitch Ratings" agent(rg
(arba ,Standard&Poor's* arba ,Moody's" reitingo agentiiry atitikmenj) ilgalaikio skolinimosi reitinga, pagal
nustatytg tvarkg ir patvirtintas taisykles i§duota besglygine neatS8aukiama garantija. Reitinga turi atitikti bankas,
kuris iSdavé garantijg, arba bendroviy grupé, kuriai jis priklauso.
16.8. Jeigu Sutarties jvykdymo uZtikrinimui yra pateikiamas draudimo bendroveés rastas, toks rastas turi biiti
iSduotas draudimo bendrovés, kuriai suteiktas tarptautinés reitingy agentiros patvirtintas investicinio lygio
reitingas yra ne mazesnis uz vieng i$ iSvardyty: BBB pagal agentiiros ,Standard&Poor’'s"; BBB pagal agentiliros
.Fitch IBCA"; Baa2 pagal agentlros ,fdoody's"; B++ agentlros ,A.M. Best. Jeigu draudimo jmoné néra
reitinguota, tai ji bus laikoma priimtina tuo atveju, kai auk8Ciau minéti reitingai yra suteikti draudimo jmonés
pagrindiniam akcininkui, kuriam priklauso ne maZiau kaip 50 proc. draudimo jmonés akcijy.
16.9. Sutarties garante turi biti nurodyta, kad Sutarties garanto davéjas besglygiSkai ir neatSaukiamai
jsipareigoja sumokéti UZsakovui ne didesne nei Sutarties garante nurodyta suma per 7 (septynias) darbo dienas
nuo pirmo rastisko UZsakovo pranesimc Sutarties garanto davéjui apie Rangovo Sutartyje nustatyty prievoliy
paZeidimg, dalinj ar visiska jy nevykdymg ar netinkamg vykdymg. Sutarties garanto davéjas neturi teisés
reikalauti, kad UZsakovas pagristy savo reikalavima. UZsakovas prane8ime Sutarties garanto davéjui nurodys,
kad Sutarties garanto suma jam priklauso dél to, kad Rangovas dalinai ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ar
kitaip paZeidé Sutartj. Uzsakovas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Rangovas pasira§ydamas Sutartj
ir pateikdamas Sutarties garantg patvirtina, kad Sutarties garanto suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais
UZsakovo nuostoliais.
16.10. UZsakovas graZina Rangovui Sutarties garantg (jei buvo pateiktas popierinis originalas) ne véliau kaip
per 10 (de8imt) kalendoriniy dieny nuo Rangovo §ia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymo dienos ir Rangovo
pradymo gavimo.



16.11. Visos Siame Sutarties BD 16 skyriuje nurodytos salygos ir reikalavimai, atsakomybeé visa apimtimi taikomi
ir garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimui, jei tokia pareiga kyla Rangowvui pagal Lietuvos
Respublikos statybos jstatymo 41 straipsnj ar (ir) jei tokia Rangovo pareiga numatyta Sutarties SD.

17. SALIY ATSAKOMYBE
17.1. Salys pareiSkia, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei nedidelémis ir
sutinka, kad jos nebity mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat
pripaZista, kad minety netesyby dydis yra laikomas minimalia negingijama nukentéjusiosios Salies patirty
nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties paZeidimo (nesilaikymo),
nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinan&iy jrodymy.
17.2. Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma Salys atsako Sioje Sutartyje ir teisés
aktuose nustatyta tvarka. Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutarties
nuostaty tinkamo vykdymo.
17.3. UZsakovui pareiSkus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, netesybos jskaitomos | nuostoliy atlyginima.
Netesybos taikomos nuo Sutartyje nurodyty sumy be PVM.
17.4. Sutarties pagrindu Salies privalomos mokéti netesybos turi bati sumokétos per 10 (de&imt) kalendoriniy
dieny nuo joms apmokeéti iSradytos sgskaitos — faktlros ar kito dokumento, kuriame pateikiamas reikalavimas
sumokéti netesybas, gavimo dienos.
17.5. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji paZeidZia Sutartj. Sutarties
paZeidimo atveju, nukentéjusioji Salis turi teise naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo bildais.
17.6. UZsakovas, nesant apmokéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjes Rangovui uZ tinkamai atliktus ir Aktu
perduotus Darbus per Sutarties SD nurodytg terming, Rangovui pareikalavus, moka 0,05 procento nuo laiku
nesumokeétos sumos dydZio delspinigius uz kiekvieng uZdelstg diena. Sulaikymo pagrindu laikomas Rangovo
sutartiniy jsipareigojimy paZeidimas/nevykdymas.
17.7. Rangovas, atsisakes priimti jam teikiamg UZsakyma, UZsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui 500,00
eury (penkiy Simty eury 00 euro ct) dyd#io baudg uz kiekviena tok| atvejj ir jsipareigoja atlyginti dél UZsakymo
nejvykdymo UZsakovo patirtus tiesioginius nuostolius, kurie lygls kainy skirtumui tarp Rangovo teikiamo
UZsakymo Darby kainai pagal Sutart] ir treliosios Salies Darby kainos uZ tuos patius atliktus Darbus, kuriuos
privaléjo, bet neatliko Rangovas.
17.8. Rangovas [sipareigoja laikytis Pirkimo sglygu, su Darby vykdymy susijusiy jsipareigojimy (jskaitant Saugos
reikalavimus bei naudojamos jrangos, UZsakovo Rangovui perduoto Turto naudojimo tvarkos, Prekiy naudojimo
tvarkos ir techninés saugos ir kt. reikalavimus) nurodyty Lietuvos Respublikoje galiojanfiuose teisés aktuose ir
uztikrinti UZsakovui ir/ar tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei Rangovas ar su juo susije tretieji asmenys
nesilaikyty Pirkimo ar (ir) Saugos reikalavimy ar (ir) Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimy ir
(ar) dél naudojamos jrangos, medZiagy, UZsakovo Rangovui perduoto Turto gedimo/avarijos/netinkamos
priezilros ir pan., UZsakowui ir (ar) tretiesiems asmenims bity padaryta Zala sveikatai/gyvybei/turtui ir (ar) pateikti
kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.
17.9. Jei Sutarties vykdymo metu dél Rangovo ar su juo susijusiy tre€iujy asmeny aplaidumo/netinkamo pareigy
vykdymol/ty&ios ar neatsargumo padaroma Zala UZsakovo turtui (tai yra bet kuris UZsakovo valdomas
nekilnojamasis ar kilnojamasis turtas), Rangovas jsipareigoja atlyginti tokig Zalg pagal Uzsakovo pateikty sgskaitg
fakttrg per 10 (de8imt) darbo dieny nuo jos pateikimo, jei Rangovas objektyviai nejrodo, kad Zalg sukelé
UZsakovas. Kilus gin&ui, gali biiti samdomas nepriklausomas ekspertas, kurio i$laidas apmoka Rangovas.
17.10.8alis atleidZiama nuo civilinés atsakomybés, jei ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji
negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uZkirsti kelio iy aplinkybiy
ar jy pasekmiy atsiradimui (nenugalimos jégos aplinkybés). Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio kedekso 6.212 straipsnis ir LR Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintos ,Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms, taisykles” tiek, kiek jos nepriestarauja Lietuvos Respublikos Civiliniam kodeksui. Apie iy
aplinkybiy atsiradimg Salis kitg Salj privalo informuoti per 3 (tris) darbo dienas nuo suZinojimo (arba turgjimo
suzinoti) apie jy atsiradima. Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiui.
17.11.8alis prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai radtu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paai§kejimo,
pateikdama jrodymus, kad ji emési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty
iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat praneéti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranegimo taip pat
reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.
17.12.Pagrindas atleisti Salj nuo atsakonybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Lgalis laiku nei§siundia
prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig &i patyré dél laiku nepateikto pranegimo
arba dél to, kad nebuvo jokio pranedimo.
17.13.Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise vienagaligkai
nutraukti 8ig Sutartj, apie tai jspéjusi kitg Salj prie§ 15 dieny. Tokiu atveju UZsakovas atlygina Rangovui uz iki to
laiko tinkamai atliktus Darbus. '



18. ATSAKOMYBE UZ SAUGOS REIKALAVIMY PAZEIDIMUS
18.1. Rangovas Sutarties vykdymo metu yra atsakingas uZ saugios darbo vietos palaikyma: aptverti Darby
vykdymo vietg, pastatyti atitinkamus kslio Zenklus Darby vykdymo vietoje ir atlikti kitus bitinus veiksmus,
atsizvelgiant | Darby specifikg ir galimas grésmes. Rangovui nesilaikius 8io punkto reikalavimo, UZsakovui
pareikalavus, Rangovas privalo UZsakovui sumokéti 1 500,00 eury (vieno tikstangio penkiy Simty eury 00 euro
ct) dydZio bauda uZ pirma atvejj. Baudos dydis didéja 500,00 eurais (penkiais Simtais eury 00 euro ct) uz kiekvieng
sekantj 8io Sutarties punkto paZeidima.
18.2. Rangovas privalo grieZtai laikytis Saugos reikalavimy, numatyty teisés aktuose ir Saugos reikalavimy, su
kuriais Rangovas supaZindinamas prie$ pradedant Rangos Darbus UZsakovo objekte. Jei dél Rangovo Saugos
reikalavimy nesilaikymo UZsakovui bus pritaikytos materialinés sankcijos i$ tregiyjy 3aliy, Rangovas jsipareigoja
atlyginti UZsakovo patirtas i$laidas, kurios bus lygios sumokétam sankcijos dydZiui.
18.3. UZsakovas tikrina ir konsuituoja Rangovo darbuotojus, dirbandius UZsakovui priklausanciuose objekiuose,
UZsakovas jpareigoja Rangovo darbuotojus pa$alinti Saugos teisés akty reikalavimy pazZeidimus, jteikiant
jpareigojima / darby stabdymo aktg Rangovo vadowvui.
18.4. UZsakovas turi teise sustabdyti Darbus, jeigu nustato grubius darbuotojy saugos, gaisrinés saugos,
technings saugos, civilinés saugos ir aplinkos apsaugos (toliau — Saugos) reikalavimy paZeidimus, iki juy
pasalinimo. Darbai gali biiti stabdomi uZ grubius Saugos paZeidimus $iais atvejais:
18.4.1. Darbus vykdo Rangovo darbuotojai, neturintys leidimo dirbti UZsakovo objektuose;
18.4.2. Rangovo darbuotojai dirba UZsakovo objektuose, nepasirasius tarpusavio saugos darbe atsakomybés
riby akto;
18.4.3. Rangovo darbuotojai neturi bitinos kvalifikacijos, reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams atliki;
18.4.4. Darby vietoje néra Rangovo paskirty atsakingy uz darbuotojy saugg asmeny;
18.4.5. Darbai veikiangiuose elektros jrenginiuose vykdomi negavus leidimo i§ UZsakovo budingio dispecerio;
18.4.6. Darbai veikianZiuose elektros jrenginiuose vykdomi pilnai ir teisingai nejforminus nurodymo dél darby
elektros jrenginiuose;
18.4.7. Darbai vykdomi aplaidZiai ar (ir) nesilaikant Saugos reikalavimy, dél ko gali jvykti nelaimingas
atsitikimas; v
18.4.8. nejvykdytos techninés priemonés Darbams UZsakovo objektuose arba jy nepakanka darbuotojy saugai
ir sveikatai uZtikrinti;
18.4.9. Rangovo darbuotojai neturf asmeniniy apsaugos priemoniy arba jomis nesinaudoja, apsaugos nuo
elektros priemoniy, nejrengtos ar nepakankamos kolektyvingés apsaugos priemonés, reikalingos Sutartyje
numatytiems Darbams saugiai atlikti;
18.4.10. jei Darby vykdymo metu iSaiSkinamas Rangovo neblaivus ar apsvaiges nuo narkotiniy, psichotropiniy ir
toksiniy medzZiagy darbuotojas. Darbuotojas pripaZjstamas neblaiviu, kai alkoholio koncentracija biologinése
organizmo terpése — iskvéptame ore, kraujyje, Slapime, seilése ar kituose organizmo skysciuose virSija 0,00 %o
promilés;
18.4.11. Darbai gali bati stabdomi ir dgal kity Saugos reikalavimy paZeidimy, jeigu jie kelia grésme Zmoniy
sveikatai ir gyvybei.
18.5. SustabdZius Darbus dél Sutartyje numatyty atvejy, apie tai informuojamas Rangovo darby vadovas.
Rangovui sura8omas jpareigojimas / darby stabdymo aktas pa3alinti saugos ir sveikatos teisés akty, gaisrinés
saugos, UZsakovo darbuotojy saugos ir sveikatos norminiy dokumenty reikalavimy pazeidimus. PaSalinus
pazeidimus, Rangovas radtu (elektroniniu pastu) informuoja UZsakovo darbuotoja, para$iusj jpareigojima / darby
stabdymo aktg.
18.6. SustabdZius Darbus dél Sutartyje numatyty atvejy, Darby terminai, numatyti Sutarties, jokiais atvejais
negali bati pratesti.
18.7. Darbai gali bati tesiami tik gavus UZsakovo leidima, Rangovui paSalinus visus Saugos reikalavimy
trikumus. Jei Rangovas atnaujina Darbus be UZsakovo leidimo, Rangovas moka UZsakovui 300,00 eury (trijy
§imty eury 00 euro ct) dydZio baudg uz kiekvieng pazeidimo atvejj.
18.8. Jei Rangovo darbuotojai pazeidZiz Saugos reikalavimus ir dél tokio paZeidimo jvyksta sunkus ar mirtinas
nelaimingas atsitikimas, kurioc metu nukendia UZsakovo/Rangovo/Subrangovo darbuotojai ar gyventojai ar
naminiai gyvinai, Rangovas atsako teisés akty nustatyta tvarka bei Rangovui taikoma 1 500, 00 eury (vieno
thkstandio penkiy 8imty eury 00 euro ct) dydZio bauda uz kiekvieng atvejj.
18.9. Jei dél netinkamo Darby vykdymo ar Rangowui atlikus klaidingus perjungimus, dél ko gresia ar grésée
UZsakovo jrenginiy sugadinimas ir buvo nutrauktas elektros energijos persiuntimas UZsakovo vartotojams,
Rangovas UZsakovui moka 300,00 eury (trijy $imty eury 00 euro ct) dydZio baudg uz kiekvieng atvejj.
18.10.Jei UZsakovas nustato Rangovo darbuotojy kalte dél Saugos reikalavimy pazZeidimy ar buvo atjungti ir/arba
sugadinti UZsakovo elektros jrenginiai, tokiu atveju UZsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovo darbuotojai
paZeide reikalavimus turi biti papildomai peratestuoti teisés akty nustatyta tvarka.
18.11.UZ kiekvieng Sutarties BD 18.4 punkte nustatytg pazeidimg Rangovas, UZsakovui pareikalavus, moka
1 500 eury (vieno tOkstancgio penkiy 8imty eury 00 euro ct) dydZio bauda.

19. SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS IR JOS KEITIMAS
19.1. Sutarties jsigaliojimo momentas ir jos galiojimo terminas nurodytas Sutarties SD.
19.2. Sutartis gali bti nutraukta rastisku Saliy sutarimu.



19.3. UzZsakovas gali sustabdyti Sutarties ar jos dalies vykdymg tokiam laikui ir tokiu blidu, kaip jis mano esant
tai reikalinga. Jei sustabdymo laikotarpis trunka ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny, Rangovas turi teise reikalauti
leidimo atnaujinti Sutarties vykdymag, o UZsakovui nei§davus leidimo per 10 (deSimties) dieny nuo atitinkamo
Rangovo kreipimosi, nutraukti Sutartj, jspéjus apie tai prieg 10 (de&imt) dieny.

19.4. UZsakovas bet kuriuo metu turi teise viena8aliSkai, nesikreipdamas | teisma, nutraukti Sutartj prie§ 10
(desimt) darbo dieny rastu (faksu ar elektroniniu pastu) praneSes apie tai Rangovui, sumokéjes uz iki tokio
prane$imo pateikimo faktikai ir tinkamai atliktus Darbus, uZsakytas/sumontuotas Prekes ir atlygings pagristas
Rangovo turétas kitas tiesiogines iSlaidas. Kitos tiesioginés ilaidos neapmokamos, jei Rangovui yra pritaikytos
netesybos, t.y. jei Rangovas netinkamai vykdé Sutartj (bent dvi darbo dienas vélavo Darby atlikimo terminai ar
trokumy $alinimas). Rangovas, gaves UZsakovo pranesimg apie 8ios Sutarties nutraukima, privalo nutraukti visus
Darbus, vykdomus pagal &g Sutartj, idskyrus tuos, kurie batini uZtikrinti saugy jau atlikty Darby rezultato
naudojima. Jei Sutartis nutraukiama dél Rangovo netinkamo Sutarties vykdymo, Rangovas taip pat privalo
atlyginti tiesioginius UZsakovo nuostolius bei sumokéti netesybas, jei tokie buvo priskaiciuoti dél netinkamo
Sutarties vykdymo.

19.5. UZsakovas turi teise vienasali$kai, nesikreipdamas | teisma, prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas rastu
apie tai jspéjes Rangovag, nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas i§ esmés paZeidé Sutartj. Rangovo padarytas Sutarties
pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

19.5.1. atlikti Darbai (ju Etapas) neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Rangovas véluoja itaisyti Darby
trakumus ilgiau daugiau nei 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties SD nustatyto trokumy 3alinimo
termino pabaigos.

19.5.2. Rangovas daugiau kaip du kartus praleido dalies Darby atlikimo terming (dviejy ar daugiau UZsakymy),
jei Darbai yra testinio pobiidZio.

19.5.3. Rangovas véluoja atlikti Darbus daugiau nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties SD
nustatyto Darby atlikimo termino pabaigos.

19.5.4. Rangovui pagal Sutartj priskaiCiuoty netesyby suma pasiekia Sutarties SD nustatytg maksimalig
netesyby procentine iSraiskg.

19.5.5. Rangovo kvalifikacija tapo nebeatitinkanlia Sios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo i$taisyti
per 10 (de8imt) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos; ‘

19.5.6. Rangovas paZeidZia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojantias konkurencijg, intelektinés
nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdyma.

19.5.7. UZsakovas daugiau nei 2 (du) kartus per Sutarties galiojimo laikotarpj nustato Rangovo grubius Saugos
paZeidimo atvejus.

19.5.8. Yra kitos aplinkybés, numatytos Sutartyje ir/ar Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnyje.
19.6. Jei Sutartis nutraukiama dél 19.5. punkte nurodyty aplinkybiy, t. y., Rangovui i esmés paZeidus Sutartj ar
Rangovui nepagristai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Rangovas jsipareigoja sumokéti
Uzsakovui 5 proc. bendros Sutarties kainos nejskaitant PVM dydZio baudg ir atlyginti tiesioginius nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu. UZsakovui pareiSkus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma
iskaitoma | nuostoliy atlyginima.

19.7. UZsakovas turi teisg vienaSalidkai, nesikreipdamas j teismg, prieS 5 (penkias) kalendorines dienas rastu
apie tai jspéjes Rangova, nutraukti Sutartj, jeigu Rangovui yra i8keliama bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba
bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais
procediiros arba jam vykdomos analogiSkos procediros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus,
UZsakovui tampa Zinoma apie kitokj priverstinj Rangovo kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj turéti esminés jtakos
Rangovo galimybéms toliau vykdyti Sutartj ir (ar) yra kiti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvose nurodyti
pagrindai, jskaitant Europos Sajungos teisés aktuose apibréztus nusikaltimus.

19.8. Rangovas informuojamas, kad teisés akty nustatyta tvarka, nutraukus Sutartj Sutarties BD 19.5. punkto
pagrindu, Rangovas gali bdti jtrauktas | Nepatikimy tiekéjy sarasa.

19.9. Nutraukus $ig Sutartj bet kuriuo pagrindu, Salys jsipareigoja:

19.9.1. imtis visy priemoniy, siekiant sumazinti dél Sutarties nutraukimo jy patiriamus nuostolius;

19.9.2. per 10 (dedimt) darbo dieny nuo pranedimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos pateikti kitai Saliai
visus dokumentus, bitinus atsiskaitymui pagal 8ig Sutartj (Aktus, Saskaitas, projektine dokumentacijg ir pan.);
19.9.3. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo atliktus Darbus, uZsakytas/sumontuotas Prekes.

19.10.Rangovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspédamas UZsakova prie§ 10 (desimt) darbo dieny, jei
ne dél Rangovo kaltés ir nesant mokéjimy sustabdymo pagrindui, UZsakovas véluoja atsiskaityti daugiau nei 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties SD nustatyto atsiskaitymo termino pabaigos.

19.11. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keitiamos, i$skyrus tokias Sutarties sglygas,
kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir / ar galimas vadovaujantis |statymu.

19.12. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio poblidZio Sutarties pakeitimai (pavyzdZiui, Saliy klaidos,
pavadinimai, sgskaity numeriai, kiti rekvizitai ir pan.). Apie techninio pobtidZio pakeitimus Salis i§ anksto praneda
ra$tu, atskiras kitos Salies sutikimas nete:kiamas. Siekiant i§vengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad Salims
jvykdzius Siame punkte nurodytas sglygas, atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o
Salies kitai Saliai pateiktas prane$imas dél techninio pobiidZio pirkimo sutarties pakeitimy pridedamas prie
Sutarties ir laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.

19.13. Sutarties salygy keitimag gali inicijucti kiekviena Salis, jei yra Sutartyje ir (ar) teisés aktuose nustatyti
pagrindai, pateikdama kitai Saliai atitinkamg pra§yma bei jj pagrindZian&ius dokumentus. Salis, gavusi tokj



pradyma, privalo jj i§nagrinéti per 20 (dvide$imt) kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiska
atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teise priklauso UZsakowui.

19.14. Visus Sutarties pakeitimus bei papildymus Salys sudaro radtu ir tokie papildymai yra pridedami prie
Sutarties ir yra laikomi jos neatskiriama calimi.

20. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
20.1. Kiekviena Salis jsipareigoja efektyviai ir racionaliai vykdyti savo veikla pagal $ig Sutart].
20.2. Bet kurios Sutarties nuostatos pripaZinimas negaliojancia neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.
Salys susitaria, vadovaujantis P reikalavimais, pakeisti negaliojangig Sutarties nuostatg kita, kuri labiausiai atitikty
ankstesnés nuostatos ekonominj tiksla.
20.3. Sutarties skyriy pavadinimai yra skirti tik Saliy patogumui ir jie negali biti naudojami aigkinant Sutarties
nuostatas.
20.4. Bet kokie vienos Salies pranesimai, Saskaitos ar kiti dokumentai kitai Saliai pagal $ig Sutartj yra laikomi
tinkamai jteiktais, jei jie yra i§siysti Sutarties SD Priede Nr. 1 nurodytu elektroniniu pastu, Sutartyje ar techningje
specifikacijoje nurodytais atvejais - jtetkti per UZsakovo nurodytg informacineg sistema, registruotu pastu ar
kurjeriniu padtu Sutarties SD nurodytais adresais arba jteikti jiems asmenigkai.
20.5. Salys jsipareigoja rastu informuoti viena kitg kiek jmanoma greigiau apie jos pavadinimo, adreso, banko,
kuriame yra jos banko saskaita, telefono, elektroninio pasto ir fakso pasikeitimus. Iki informavimo apie adreso
pasikeitima, visi 8Sioje Sutartyje nurodytu kontakiu/adresu iSsiysti praneSimai ir kita korespondencija latkomi
jteiktais tinkamai. »
20.6. Salys sutinka, kad UZsakovas turi teise be rasti$ko Rangovo sutikimo Sutarties pagrindu kilusias teises ir
pareigas perduoti tregiajai Saliai, jei teisés akty nustatyta tvarka pradétos UZsakovo reorganizavimo, likvidavimo,
restruktdrizavimo ar bankroto procedros ar pasikei¢ia UZsakovo teisinis statusas ar Uzsakovo funkcijas ar jy dalj
sandorio pagrindu perima trecioji 8alis. UZsakovo teisiy ir pareigy perémeéjas nuo teisiy ir pareigy perémimo
momento tampa Sutarties Salimi, perimanéia visas $ios Sutarties pagrindu UZsakovo prisiimtas teises ir pareigas.
Esant Rangovo pareikalavimui, UZsakovas pateikia Rangovui dokumentus, patvirtinanéius UZsakovo teises ir
pareigas perimancio treiojo asmens finansinius pajégumus ir kitus batinus dokumentus.
20.7. Rangovo 3alies keitimas galimas dél teisés akty nustatyta tvarka pradétos Rangovo reorganizavimo,
likvidavimo, restruktiirizavimo ar bankroto proced(ros ar pasikeitus Rangovo statusui ar jei Rangovo funkcijas ar
ju dalj sandorio pagrindu perima trecioji §alis. Rangovas privalo ne véliau kaip prie§ 30 (trisdes§imt) darbo dieny
iki Rangovo teisiy ir pareigy perémimo momento apie tai radtu informuoti UZsakovg ir kartu su minétu rastu pateikti
Rangovo teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacijg patvirtinanéius dokumentus. Rangovo teisiy ir pareigy peréméjas
privalo turéti ne maZesne kvalifikacijg nei Rangovas, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis, kvalifikacijg, vertinant pagal
kriterijus, kurie buvo nustatyti Pirkimo dokumentucse. UZsakovas, gaves Rangovo rastg kartu su visais Rangovo
teisiy ir pareigy perémeéjo kvalifikacijg patvirtinanciais dokumentais, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny
jvertina pateikty dokumenty turinj ir radtu pritaria arba atsisako pritarti Sutarties Salies pasikeitimui. Uzsakovui
pritarus, pasiraS8omas Sutarties pakeitimas. Salys pareiskia ir patvirtina, kad toks Rangovo teisiy ir pareigy
peréjimas néra novacija pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso VI knygos | dalies treciojo skirsnio nuostatas
ir pats savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui. Rangovas nejgyja teisés perduoti savo teisiy ar pareigy pagal
Sig Sutartj treciajam asmeniui be iSankstinio rastisko UZsakovo sutikimo. Sios salygos nesilaikymas laikomas
esminiu Sutarties paZeidimu. ,_
20.8. Si Sutartis sudaryta dviem vienodg teisine galig turingiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.
20.9. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandanéius i§ $ios Sutarties ir neaptartus jos sglygose, reglamentuoja
Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.
20.10.Sutarciai taikoma ir ji aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise bei visoms teiséms ir jsipareigojimams
pagal Sutartj yra taikomi Lietuvos Respublikos teisés aktai. ]
20.11.Visus gin&us dél sios Sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys 3iy ginéy negali
i8spresti derybomis, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.
20.12.Sudarydamos $ig Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguZés 25 d. yra tiesiogiai
taikomas 2016 m. balandzio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duornenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (toliau — Reglamentas). Salys
patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkamg Sutarties vykdymg bus tvarkomi asmens duomenys, Salys
jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg déi duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalykg ir
trukme, duomeny tvarkymo pobidj ir tiksig, asmens duomeny risis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny
valdytojo prievoles ir teises. ‘
20.13.Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paai8kéja po Sutarties sudarymo, Salys jsipareigoja nedelsiant
sudaryti papildoma susitarimg dél duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis kity batiny priemoniy siekiant uztikrinti
atitiktj Reglamento reikalavimams. Salys pripaZjsta, kad papildomo susitarimo dél duomeny tvarkymo
pasira8ymas nebus laikomas esminiu Sios Sutarties salygy pakeitimu.
20.14. AtsiZvelgiant j tai, jog ,Lietuvos energija“, UAB jmoniy grupei priklauso strategine reik§me nacionaliniam
saugumui turinios jmonés bei valdonti jrenginiai, o energetikos sektorius priskiriamas prie nacionaliniam
saugumui uZtikrinti strategiSkai svarbiy Okio sektoriy, Klientas pasilieka teise Sutarties vykdymo metu patikrinti
Paslaugy teikéjo ir (arba) jo pasitelkty iikio subjekty (subteikejy) atitiktj Lietuvos Respublikos teisés aktams,
reglamentuojantiems privalomus nacionalinio saugumo ir kity strateginiy interesy uZtikrinimo kriterijus / principus.



Tuo atveju, jei Sutarties galiojimo metu paaiSkéja, jog Paslaugy teikéjas neatitinka 8iy kriteriju/ nuostaty / principy
ir nustatyty neatitikimy neistaiso per Kliento nurodytg terming, Klientas jgyja teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj.

21. KITOS SALYGOS

21.1. Salys sutaria, jog Sutarties vykdymo metu Rangovas teikia visus dokumentus bei kita medziagg Pirkimo
dokumentuose nurodyta kalba ir tvarka. Jei Pirkimo dokumentuose néra nurodyta teikiamy dokumenty ir
informacijos kalba, tai visa dokumentacija ir kita informacija teikiami tik lietuviy kalba, jei Sutarties SD nenumatyta
kitaip. Jei Pirkimo dokumentuose numaiyta, kad visi dokumentai pateikiami lietuviy kalba, tatiau Rangovas,
atitinkamai pateikes galutinius dokumentus bei kitg medZiagg kita kalba nei lietuviy, tokiu atveju Rangovas prie
Siy dokumenty privalo pridéti vertéjo para8u ir vertimy biuro antspaudu patvirtintg dokumento vertimg | lietuviy
kalba.

21.2. Tuo atveju, jeigu Rangovas nesilaikys Sutarties BD 21.1. punkte nurodyty reikalavimy (dokumentus pateiks
ne lietuviy kalba ir prie 8iy dokumenty nebus pridétas vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu patvirtintas
dokumentas j lietuviy kalba), Uzsakovas turés teise be atskiro pranesimo i8siversti minétus dokumentus savo
sgskaita ir tokiu atveju mokéting uz Darbus sumg sumazins turety faktiniy iSlaidy, susijusiy su vertimo
paslaugomis, suma.




